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nünket, melyről azt hisszülr, hogy egyéb kat. Ma azonba!!, mikor mint egyenrangu 
gondja sincs, mint szólni vala.mit a mi faktor egy sorba akarunk állani egykori 
dolgocskáinkhoz, egyszerüen fütyül reánk, protektorainkkal, mindenütt tartózkodásra, 
s ha nincs irántunk egyenesen antipáti- kicsinylésre, ellenszenvre, sok helyiitt gyü
kus érzéssel, legalább is nem törődik löletre bukkanunk, - mert egyenrangu-

An~ol töke Jllagyarors:r.A~ron. velünk. nak bennünket nem fogadnak eL 
EQ' lt'l.rJ tra.g~diAJa. Pedig mi eleget próbálkozunk, hogy Valójában nem ismernek sem bennün-
Küldötts~c egy gtmoAziumt lgaz.gaté ellen. J'ó véleménnyel leS?yen rólunk. Nincs az ket. sem országunkat. Nyelvünket nem 
A. Xeptnn halottJa meg-került. '-' -
.Jarvanyo8 állatbetegség Aradon. a nemzet a világon, melylyel mi már értik, az egész müvelt emberiségre kiható 
Mayerné ono~tt vizsgálat alatt. meg ne pecsételtük volna testvériségün- tudományos, teknikai vagy . irodalmi sike· 
Letart6ztatott nédelg&. ket. Vo-ltak itt nagy kongresszusok, me- rekről, melyek reánk irányitanák a figyel-
ll• amerilo.al párbaj lf'gnjabb áldozata. lyek után sok nyugoteurópai gyomor talán met, nem beszélhetünk, idegenforgalmi 
,\z önkén-tellek pl\rtlogója. 
TArea: Taoódyné öröksége. Irta:. Gottier L. még most is koldul. Ha egy hazai fiatal intézkedéseink, ha vannak, oly gyámolta-
Regéo,--csarnok: Hipnózis. Irta: Hardy 1. o. ur ideboz egy szál angol professzort a lanok, hogy aki csak a maga jószántából 

_iiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiíiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiioiailiiiiiiiiiiiöiiiiiiiö•iííiiioiloiiiio....__..,.-... ...,-... --...,.. saját-- vendégének, 1902. évben Krlsz- ide nem vetődik, azt ugyan ezek a for

Mindent a külföldért. tua után az egész magyarsajtó megfujja galmi intézkedések ide nem csalják. Arról, 
a harsonákat, a vasutnál küldöttség, a hogy mi törtPnik az idegenne!, ha itt van, 

Arad, augusztus u. megyében a főispán fogadja a vendégeket. hogy azonkivül, a mit a természet meg~ 
Nincs ország Európában, melyben any- Az angol ur három nap alatt kitanul- adott, csak igen keveset nyájthatunk neki, 

nyit emlegették a külföldet, mint nálunk, mányozza a mi nemzetiségi kérdésünket, hogy a szál1odáinkban, vendéglőinkben -
Az ország anyagi erejével semmiféle arány- aztán hazamegy s még az unokáinak is tisztelet a kivételnek - megnyuzzák, jobb 
ban nem álló épületeket és intézményeket ~esélni fogja, hogy egyszer lent járt lesz nem sokat beszélnünk, mert .. mit 
emelünk, nem magunknak, hanem azért, Azsiában a magyar törzsnél s az egész szólna ehhez a miivelt külföld ?" 
"hogy a külföld előtt államiság,mk ez ál- .-ország ünnepelte őt. Miodennf~ az eről- Atmeneti stádiumban vagyunk, mely 
tal is kidoniborittassék." Ha egy hegynek ködésnek alig van egyéb látható ered- valószinüleg mégis csak- kedvező ered
neki épitünk nem is egy, hanem két hi- ménye r·· · · ' ménynyel fog végződni. Mindenesetre jó 
dat, ha emiatt előbb jobbról is balról is, Negyven-ötven esztendővel ezelőtt, mi- lesz, ha kevesebbet beszélünk a külföld· 
le kell faragnunk a hegyoldalt, hogy va- kor Európa népei a szabadság lázas har- ról, de többet tanulunk tőle, ha európai
lahogy rá lehessen jutni a hidra és ha cai közt éltek, s mi is megküzdöttük di- akká leszünk, nemccak; a geografia, de 
majd ezt a hidat le kell szerelni, nem csőséges szabadságharcunk hósköltemé- berendezkedésünk, erkiJlcseink, szokásaink, 
a tény maga, nem a piramidális tudat- nyét, - volt részünk a népek tiszteleté- müveltségünk és gondolkodásunk szerint 
lanság keserlt el bennünket, hanem fő- ben és rokonszenvében. Ha tehát valóban is. A magyar nemzeti jelleget nem tagad~ 
kép p amiatt szégyenkezünk, hogy "mit tettünk valamit, észrevettek és respektáltak juk meg azzal, ha alkalmazkodunk a nyu
fog szólni ehhez a müvelt Nyugot-~urópa '?* bennünket. Azelőtt beértük a vállveregető goti kulturához, de nemcsak a formákban, 

A müvelt Nyugot-Európa pedig, mely- l mosoly-~~~~~ ___ szivesen vettük a protekciót hanem a lényegekben is. Akkor nem hall-

TÁRCA. 

Tanódyné öröksége. 
Irta: 6ottler Lajos. 

I. 

kellemetlen mellékkörülmény, hogy Tanódy ha· 
lálával a nyakába szakadt egy tizennyolc éves 
leány, a kit tizflnhét év óta nem látott. 

Ez volt az urától az összes Ölöksége. 
A kicsi asCJzony ott ült a hintaszékben, 

százszor meg százszor elolvasta a tudósítást, 
a mikor Berkedy IsLván belépett a kis sza
lonba. 

Senki sem tudta, hogy mi van ki:izötük:. Itt van, olvassa ezt. És izgatottan nyujtotta 
Pedig a világ sokat foglalkozott velük. Berke· át a levelet vendégének. 
d) István már évek óta udvarolt a szép szal- Az csodálkozva nézett rá, s hogy átfutotta 
maözvegynek, a ki tizennyolc éves korában vált a sorokat látva az asszony kétsé~beesésétt ban· 
el az urától. Tanódyné olyan légies, filigrán te· gos kacagásba tört ki. 
teremtés, a kiről el lehetne hinni, hogy nem -:- Van azon mit nevetni r ~ és Tanódy· 
több busz évesnéL Pedig már jóval tul volt a né ugy oda vágla a sarokba a félli kiszitt ci
harmincon, mikor egy szép napon értesítették, garettát, hogy csak ugy szikrázott bele. 
hogy a volt ura meghalt. - Már hogy ne nevetnék, mikor látomt 

Régen elfeledett, kelletlen histórta volt az hogy milyen vad örö:nmel várja a leányát. 
ó egész házassága, a melyre csak ugy gondolt A férfi leült közel hozzá s a keze után 
néha vissza, mínt valami rossz álomra. Nem l nyult az asszonynak. 
értették meg egymást, s mindakattó hibás volt - Hagyjon békét. - Es idegru;en rántotta 
egy kicsit. A mikor elváltak, a gyerekasszony el kezét. 
jóformán azt sem tudta, ·hogy mit ir alá a kö~- A f.irfi megsodorta szép szóke bajuszát. 
jegyronél. Pedig azzal az irással egy éves kis· - Pedig most már több joggal nyolhatok 
lányáról lemondott örökre. A törvény a férjnek a keze után, tudva, hogy özvegygyé lett. -
itélte a gyermeket. Az elválás ugy történt, hogy Komolyan néz~tt a szeme közzé . . . . 
az asszony tovább viselte a Tanódy nevet, mert - Arról még ráérünk beszélni. Nagyobb 
nem akarta rómat katholikus hitét elhagyni. gond nekem egyelőre az a leány. 

Nem mondhatní, hogy a szép asszonyt a Berkedy szivarra gyujtott. 
volt ura halála valami különösen meghatotta - Hogy hivják a lányát 'l 
volna. Annál nagyobb hatással volt reá az a - Tudom is én! ... Zsuzska tán! 

- Vajjon milyen 1 Szőke·e vagy barna 'l 
Hasonlit magához 1 

Tanódyné ijesztő gyorsasággal himbálóxott 
a hintaszékben. 

- A mikor utoljára láttam egy éves volt 
s akkor nem igPn hasonlitott rám . • • 

Berkady megcsóválta a fejét. 
- Javítbatatlan ! 
Denikve a kilátásba helyezett késói "anyai 

örömök" nagyon megzavarták Tanódyné eddigi 
gondtalan életét. 

II. 
Ott ült az udvarlójával a svábhegy! nya

ralójának a verandáján, a mikor egy gyász· 
ruhás szőke höJgy jelent meg a küszöbön. 

Tanódyné felállt ültéből és kiváncsian mus· 
trálta végig a váratlan látogatót. Az zavartan 
forgatta napernyőjét a kezében. 

- En Tanódy Zsuzsanna vagyok. 
- Oh ! Zsuzska f ••• 
Es a kicsi asszony a vállára borult az ér· 

kezőnek. 
- Ede~:o kfs leányom ! Te vagy 1 ! Te ! Te f 

Össze meg összecsókolta az arcát. 
A "kís leány" agi egy fóvel volt magasabb 

az édesanyjánál, némán türte az ömlengéseket, 
Aztán kiváncsian né1.ett a háttérben cigarettázó 
magyarra. 

- Ez itt jó barátunk, Zsuzska ! Berkedy 
István. 

Az Aradi KözlOny minden elöf1zet0je 3000 koronára biztositva van balesetbOI eredO halál 
vagy rokkantság ellen mtndaQ.d.ig, amig elOfizetése tart. 
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juk majd azt, amit én halottam a gyors
vonat étkezőkocsijában, midón vonatunk 
a March hidján áthaladt s egy ~écsinek 
látszó ur odaszólt az utitársának: .,Nun 
sind wir in Asi en. • 

Annak az urnak megmondtuk a ma
gunk véleményét, de sajnos, erre nem 
min dig kínálkozik alkalom. K. J. 

Kivándor!ási kongresszus 
Temeavárott. 

(u el•l nap.) 

- As A...am Kiiilö"ff tudósitójAtól. -
A.rad. e.ugusstus ll. 

Vasárnap kezdődött meg Temesvárott a 
délvidéld kivándoriási bajok: megbeszélése vé· 
gett a "Gazdasági Egyesületek: Országos Szö· 
v~ts6ge" és a délvidéki megyék gazdasági 
egyesületei által összehivott nagygyülés. A 
kongresszusra, · amely' délelőtt kílenc órakor 
nyilt meg Temesvármegye székházának na,;;y· 
termében, megjelentek a délvidék országgyü· 
lési képviselői, valamint a kormány kiküldöttei 
is. Képviseltette magát a többek között a kon· 
gresszuson az Aradi Nemzeti Szővetség továbbá 
az aradmegyei gazdas4gi egyesület is. 

A kongresszust délelőtt 9 órakor nyitotta 
meg Ambrózy Gyula báró, a temesmegyei gaz. 
dasági egyesület elnöke nagyhatásu beszéddel. 

A kongresszust megnyitva inditványozza, 
hogy a jelenlevők hüségük és alattvalói ragasz· 
kodásuknak ő Felsége előtt adjanak távirati 
uton ·kifejezést. A kongresszus pen•ekig tartó 
helyesléssei emelte határozottá az inditványt, 
mire Kabdebo Gergely alispán Temesmegye, 
TP-lbisz Károly polgá.t·mester Temesvár szabad 
királyi város nevében üdvözölte a kongresz· 
sz u st. 

Ezután de Pottere Bruno, a kongresszus 
főtitkára, á talánasságban ismertette a Délvidék 
különböző irányu kivándorlási mozgalmsit. A 
kivándorlás a bácsvármegyei kisgazdák mozgo
lódásával i-'ezdődótt, ami tulajdonképp áttelepü· 
lés volt a szomszédos szlavóniai vármegyékbe. 
Igazi kezdőpont a ki vándorlásnál Fejértemplom, 
a honnan a 78·es években többen vítorláztak 
Amerikába. Enyhiti a dolgot az, hogy ezek a 
kívándorJók nagyrészt visszatérnek. Megemlék
szik előadó a Balkán félsziget kölönböző álla· 
maíba irányuló kivándorlásróL Ezt a mozgalmat 
a szerb, valamint a bolgár kormány istápolja s 
a magyar belügyi kormány alapos vizsgálat 

A lány nyu~odtan nézett végigaz emberen 
a ki könnyedén meghajolt előtte. Aztán kezét 
nyujtotta felé. 

A kís Tanódyné anyai szive megmozdult 
ennek u kifogástalan modoru, szép leánynak a 
láttára. Ez az ó leánya! Hiába, a vér nem vá
lik vizzé. 

Berkedy rövíd ideig maradt még, aztán ta
pintatosan magukra hagyta íiket. 

Anya és leánya ketten uzsonnáztak. Az asz. 
szony sokat kérdezősködött a leánytól, a ki 
minden kérdésre nyugodtan, röviden felelt, 
inkább szemlélő és megfigyelő álláspontot fog· 
1alva el. 

Aztán teljes otthoniassággal állt föl az asz· 
taltói és elszedte a teritéket. Mintha egész vi· 
lágéletében itt lett volna idehaza. Az anyja 
sóhajtva nézett végig nyulánk, karcsu alakján, 
melyen a fekete kázsmir ruha ideálisan érvé· 
nyesült. · 

- Ol;ra~ bórihorga.s, mint az édes apja 
volt .. _. Egeszan olyan ... 

III. 
Másnap együtt sétáltak a köruton, hárman. 

A gyönyörű szép tavaszi napon csak ngy hul
lámzott a nép föl s alá. 

- Mama. igazán! ... Es Zsuzska zavar. 
tan nézett Berkedyre. Ne haragudjál. hogy fi· 
gyelmeztetlek, de ne neTess olyan hangosan, 
mert az föltünö, itt az utcán. 

- Látja, letván t - a szép aszszony ko· 

ARADIKÖZLÖNY. 

uU.n elejtet~e a visszatelepítés előmozdítását. 
Attér ezulán a nagyobb jelent6ségü kivándor· 
lási mozgalomra, a mely a 90·es évek végével 
válik jelentékenynyé. Ekkor kezdődik a Délvi· 
dék kisbirtokosságának nagy arányu kivándor
Iása Amerikába s a nálunk kell6 keresetet nem 
találó német mezőgazdasági munkásoknak Né· 
metországba irányuló mozgalma. Az amerikai 
kivándoriást a bácskai rutén és tót községekből 
istápolta a régebben kivándorolt szlávokkal 
való rokoni összeköttetés. A 90-es évek végén 
megmozdulnak a németek, később a magyarok, 
majd a szerbek s ujabb időben az oláhok is. 
Ennek a mozgalomnak az okait az előadó az 
egymásra következő rossz term~sekre viszi 
vissza, amit fölhasznált a hirhedt Missler-cég, 
amely óriási propagandát csinált a délvidéki 
német lakosAág között a kivándorlásnak. Han· 
goztatja, hogy a kivándorlást nagyban elósegi· 
tik a kivándorlottaktól hazaérkez6 levelek tis 
azok pénzküldeményei. Konstatálja, hogy Dél
amerika felé is van kivándorlás s itt ugyanaz 
a génuai hajóstársaság intézi, amelyről Siófokon 
már volt szó s Brazilliában tönl(remennek. a 
kivándorlók. Vázolja ezután a délmagyarországi 
vármegyékből a mezőgazdasági munkásoknak 
Németországba irányuló mozgalmát. Erre nézve 
az adatok különbözők, mert mig hivatalos ada· 
tok szarint a kivándorlók: 3000 főre tehetök, 
magán, de megbizható értesülések szerint a 
Németországba vándorolt mező~azdasági mun
kások száma tulhaladja a 6-7 ezeret, sőt meg
közeliti a Uzezret. A mozgalom oka ~yanánt 
fölemlíti az előadó, hogy a németországi föld· 
birtokosok, politikai okokból elidegenedtek a 
galíciai és oroszországi szláv munkások alkal· 
mazásától s a porosz kormány hazatoloneolta a 
lengyel munkásokat. Ekkor kezdődött az ösz· 
szeköttetés a német. munkaadók és a ma:=yar
országi német nyelvü munkások között. 

Végül határozati javaslatot terjesztett elő, 
a mely szerint a következő intézkedések meg
tételére kérik a kormanyt : 

l. Az utlevélért fizetendő díj tetemesen 
fölemeltessék és a hadkötelezettségnek eleget 
nem tett egyénnek az utlevél egy évi idéire ne 
adassék ki. 2. A felvidéki kö~igazgatási köze· 
gek a helybeli kívándorJási ügynökök szorgo· 
sabb kipuhatolására és üldözésére szorittassa
nak. 3. A külföldi ügyvivőktől érkező posta a 
cimzett előtt a közigazgatási közeg által fölbon· 
tandó és a ben».e talált nyomt.atványok. hajó
zási jegy stb. elkobzandók. 4. A vasuti állo
másokon alkalmazott rendőrség létszáma sza· 
porittassék és az utlevélle! nem biró kivándor· 
lók vhiszatoloncolandók. · 

A tetszéssel fogadott előadás után Ambr6ey 
Gyula báró elnök fölfüggeszti a gyülést s an· 
n :1k folytatását délutánra tűzi ki. 

Erre következett a népies ülés, melynek 

l !tH. au guMtU8 H 

elnökéül lritlMantt János, társelnökéül Blras· 
iovith F ..:rene, titkárini Krau11laar Károly Yá• 
}asztatott meg. A népies ülést Wittmann Ján01 
magyar nyelven megnyitván, német beszédbet 
szólott a néphez a kivándorlásról, metyet a jél· 
vidéki német ajku földmíves kisgazdák nagy 
figyelemmel hallgattak. 

K,-aushaar KároJy, a délvidéki flHdmivel6k 
gazdasági egyesületének titkára, beszámol a 
kongresszus el6zményelró1. 

Eidcor Kezdödött az ülés legérdekesebb 
része: egyik kisgazda a másik után emelke
dett föl szólá.sra és nagy ügyességgel s köz· 
gazdasági jártassággal beszélt. Első szónok egy 
öreg sváb földmives, Stroebel Péter l'Olt, egy 
magas, szikár ember, a kinek tekintélye van 
társai között. Logikával fejtegette a gazdasági 
válság okait az utolsó évtizedekben, a gazda 
különbözó bajait, s panaszkodott a jogkeresés 
nehézségeiről. az ügyvédek k.apzstságáról, több 
jóindulatot kiván a hivatalnokoKtól a nép íránt. 
Hangoztatta azután~ az egyesületi jog kiterjesz
tését s végül magához a parasztsághoz fordul 
s összetartást, céltudatos, hazafias törekvést 
köt a lelkére. 

Több kisgazda felszólalása után Blasleovili 
Ferenc rekesztette be a népies ülést. 

A kongresszus délután három órakor foly
tatta tanácskozásait. De Pottere javaslata fölött 
élénk vitatkozás indult meg. 

Blaskovi~h Ferencs ~rsz. képviselő nem 
tartja eredmén~ esnek az utlevelek: dijánu.k fel· 
emelését. Hogy a visszaélések elkerültessenek, 
javasolja, hogy az utleve.lek arcképpel láttassa· 
nak el. 

Lendl Adolf orsz. képviselő szintén hely· 
telennek tartja az utlevelek árának a feleme· 
lését s kiemeli, hogy a magyar társadalom nem 
foglalkozik elÁggé a néppeL Tiltakoeik az ellen, 
hogy a posta a leveleket ellen6rtés nélkül fel· 
bontsa. 

Wittmann János orsz. képvisaló kérdi, le· 
hetságes·e, hogy a kongresszus egy szót ne 
ejtsen arról, hogy támogassa a kormányt az 
ország nagy vitális érdekeinek a megbeszélé
sénél a küszöbön álló kiegyezés kérdésében. 
Módot kell találni, miként rázzuk fel a társa
dalmat tétlenségébőL lnditvimyt nem tP.sZ, hogy 
miként, de kéri a kongresszust, hogy keressen 
módot a társadalom felébresztésére. 

Bubinek Gyula· orsz. képviselő, Nagv 
György, Pattyánszky Elek és Lendl Adolf fel
szólalása után a kongresszus az előadó hatá
rozati javaslatát az ajánlott módositásokkal ~ 
Lendl indítványának kivételév,el - elfogadja. 

mikus kétségbeeséssei apellált a ga\'allérhoz. sel nézte a sétálókat. - De milyen lebetetlen 
- Vén3égemre milyen nevelőnőt kaptam. szinü bluza van annak a Riotilának! Hogy le· 

- Hiszen tudja, ha őszinte akarok lenni het ilyet fölvenni! - Es <:ísszecsapva a két ke· 
- Berkedy mosolyogva nézett rájuk - ennek zét, hangos nevetésben tl.~rt ki. 
a navelőnőnek talán igaza is van. Berkedy visszafordult. Az ajtóban Zsuzska · 

- Köszönöm az őszinteségét. állott összevont szemöldökkeL 
Es Tanódyné idegesen csapta be csipkés - De mama ! az istenért ! 

naperny6jét. A fekete szalagos fehér pibé rub.a bizelg5· 
Az ilyen jelenetek napirenden Vúltak kö· en simult karcsu alakjához. 

zöttük. Az a komoly, nyngodt modoru nagy ,. - Kegyelem ! Kegyelem! 
leány határozottan imponált az ő szeles modo· Tanódyné tréfás rémülettel kuJesolta össze 
ru, örökké izgó-mozgó kiesi mamájának. Olya· kezeit s fejet hajtott Zsuzska előtt. 
nok voltak ogymás melle.tt, mínt a tüz és a · A másik percben már a nyakába borult 
víz. De azért szerett.ék egymást. Kiki a maga és össze-viss~a csókolta a lány piruló két arcát. 
m6dja szerint. S ha nézeteltérés volt közöttük. - Oh! Te kedves, okos fejem, te! 
rendesen Berkedyhez apelláltak, a ki tiz eset Zsuzska alig tudott szabadulni tőle. Ber· 
közül kilencszer Zsuzskának adott igazat Ta- kedy belevágta magát a hintaszékbe és szivb6l 
nódynéval szemben. kacagott. 

- Nem is hiszem, hogy maga igazán sze- A lenyugvó napsugár bekandikált a hedera 
ret engem, Berkedy. - Szólt egy alkalommal levelei közt s mintha glóriával övezte volna a 
az ő régi lovagjához. , · szép leány hamvas szőke haját ..• 

- Es miből következtett ezt 1 
A férfi nyugodtan gyujtott szivarra. IV. 
- Csak abból, hogy maga épen ugy, mint Zsuzska és Berk:edy közt lassanként olyan 

Zsuzska, folyton leckéztetnek és ezer hibát fe· · félig pajtáskodó, félig bizal.aas viszony j~tt 
deznek fel bennem. létre. A férfinak fogalma sem volt róla, hogy 

- Az csak azért van, mert szeretjük:. a lányra milyen veszedelmes ez a játék. A le-
- KöszönBm az ilyen szeretetet. ány pedig, az ó érintetlen, szüzies lényével tel· 
Berkedy kihajolt a veranda erkélyéről. jesen átadta. magát annak az előtte eddig is

maly alatt vídám kiránduló társaság haladt el. meretlen gyönyörüségnek, a mit a Berke· 
- Oh! a tanácsosék l - Tanódyné egy dyvel való nap-nap utáni érintkezés okozott 

pillanat alatt átbajolt a korláton és érdeklődés· neki. 
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19M. augusztus l~ 

Az arad-békési egyházmegye ·· 
kozgJÜiése • 

(I!Taag~llluuok k6-.r71llMt~.) 

- As .4Ndi Kö~ tudósitójától. -
Arad, augusztu!~ ll. 

Az a;rad béktíti ág. ev. egyházmegye folyó évi 
rendes közgyűlését kedden tartotta meg Gyoma 
községében. A gyűlés lefolyása sima volt: na· 
gyot>b viták nem volták és az ellt~ntétesebb 

nézettllc nem adtak okot bevesebb összeűtkö· 

zésre. 
Az egyhár.megyei közgyülést gyámintézeti 

isteni tiszt~'! let előzte meg,:melyen, egyházi 
beszédet Je1eenszky Károly rnezóberényi Jeikész 
mondott. 

A közgyülésen Csepreghy Gy{>rgy esperes 
és dr. Zsilinszky Endre egyházmegyei felügyelő 
elnökölt. A gyűlést Zsilinszky Endre dr. fel· 
ügyelő nyitot.ta meg hosszabb beszéddel, amely
§}prote!itáns.Jl1Yhá~{:üg:y_:i~~Jl .. szólt. Maj~ 
rátért az 1848. évi XX. törv,·cikk végrehajtá-
sáiÍ~_kkérdés§:··~~flii..:..__ -- · _,__ 

Tény, mondta, hogy az állami, megyei és 
községi terhek a lakosságot és a hivőket na
gyon terhelik. Ezért fehér holló számba megy 
a~ olyan egyháztag. aki feleslegeiból képes az 
egyház javára áldozni. Oka ennek egyházunk 
szegénysége. De még ennél is nagyobb baj 
rc•ánk, hogy az egyházak között nincsen meg 
a régóta hangoztatott egyenlőség és viszo
nosság. Áldozatokat hoztunk akkor, mídőn 
jogainkból engedtünk. De az állam megállott a 
fele uton és nem vitte kereszttil az egyenlősé· 
get, sót nekünk igy rosszabb helyzetet terem
tet, mint volt. Az emlite~ törvénycikk nem 

. lesz a mi megvállónk, nekünk nem az fáj. 
hogy másoknak vagyonuk van s nPkünk nines, 
hanem az, hogy másoknak vagyonát engedik 
egyházunk kizsákmányolására forditani; nem az 
fáj, hogy mások batalmasok hanem hogy azt a ha
talmat engedi az áHam büntetlenül ellenünk for· 
ditani. Feláldoztuk a 68-ik egyházi törvényt és 
viszonzásul nem kaptunk semmit. Maholnap 
egy uj:Kolonics·éra fog bekövetkezni: előbb 
szegénnyé tesznek bennünket, azután megfosz· 
tanak jogainktóL A teljes egyenlőséget, viszo
nosságot követeljük, ez pedig csak ugy fog be· 
követ.kezhetni, ha az egybázak szükségloteiröl 
az állam fog gondoskodni. Nem kérünk ala· 
mizsnát. Egyenesen követelheti egyházunk. 
hogy teljesen gondoskodjék az állam az egyház 
szükséglet!:'>iről 

A közgyülés Abrai Lajos inditványára ki
mondta, hogy a megnyitó beszédet teljes szö· 
vegében jegyzőkönyvbe foglalja. 

Ugy történt, hogy egyszer Berkedy és az 
özvegy közt heves jelenet játszódott le. A férfi 
végre tisztában akart lenni a helyzettol és ha· 
tározott választ követelt az asszonytól. Hozzá 
megy·e feleségül, vagy nem 1 Az asszony pe· 
dig az 6 szokott, szeszélyes elbizakodottságá· 
ban röviden bánt vele. Sem igent, sem nemet 
nem mondott. Berkedy ingerilten, csaknem kö
szöntés nélkül távozott. 

Zsuzska mitsem tudott az egészről. 
Másnap a férfi komoly elhatározással lép· 

te át a Tanódy villa küszöbét, Hogy megállt a 
veranda küszöbén, Zsuzska egyedül ült a hiB.. 
ta.székben, kezében könyvvel, a melyb6l nem 
olvasott. 

-Jó napot~ 
A lány összerezzent. 
Berkedy nevetett. 
- De azért ne ijedjen ugy meg t<5lem. Nem 

ngyok én emberevő. 
Zsuzska pirulva mutatott helyet maga mal-

lett. 
- Nagyon el voltam gondolkozva. 
- Itthon van a mama 1 
- Nincn itthon édes anyám. Bement a T6· 

rosba s csak estére jön haza. 
A férfi idegesen pMörte meg bajuszát. 
- Pedig nagyon ezerettem volna beszélni 

'fele. 
A leány esodáhrozta nézett ri. 
- Komoly dologról van szó, a mel7 mind· 

keUónlr: sors" öröire eldönti. 
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"' •. ARADI K0ZL0NY. • l 

Az. esperesi jelentéshez a többek: között 
Gdlile Mátyás apateleki lelkész szólalt még. Az 
1848. évi XX. t.·c. ügyében beszél. Nem kell 
belenyugodni abba, ahogyan az országgyűlés 

végzett, midón elébe került az Üf':Y· Bizottsá
got kell szervezni, amely ne csak általánosan 
foglalkozzék: az ügygyeJ, hanem a keresztülvi
tel részletei vel ls. 

Zsilinszky Endre nem tartja ezt célAzerü· 
nek. Sokkal helyesebb és eredményre vezetőbb 
eljárás az, ha társadalmi uton hangoztatják a 
protestánsok állandóan a követelésüket. 

Szeberényi Zs. Lajos szerint a törvény ke· 
resztülviteh~ egyenlő volna az egyház államosi-, 
tásávaL Halála volna ez az egyházi autonó· 
miának. 

Gálik indítványát nem fogadták el, 

Ao egyházkerületi gyülésre küldöttekül 
megválasztattak: Liffa János, Szeberényi Lajos 
dr. Fábry Sándor. Var .ágh Béli!, Ábrai L1jos, : 
Institóris Kálmán, báró Solymossy Lajos. 

Végül elhatározták,' hogy a jövő évi espe· 
rességi gyűlést Aradon tartják meg. 

TAVIRATOK. 
Edvárd király az angol nemzetnek. 

London, augusztus ll. Edvárd király Bal
four miniszterelnökhöz levelet intézett, a mely
ben értesíti, hogy Osbornhouse·t, Viktória ki
rályné magánlakosztályainak kivételével, a 
nemzetnek ajándékozza. Reméli, hogy nemzeti 
cétoknak fog szolgálni és a hadsereg és a ten
gerészet tisztjeinek üdülőhelyéül fogják hasz
nálni. 

Garnault kisérlete. 
Pári$, augusztus 11. A Figar6 intervjut 

közöl NocfJtlsa!, az orvostudományi akadémia 
tagjával, a ki azt mondotta, hogy 6 meg van 
győződve a marha-gümőkórnak az emberre 
való átvihetőségéróL Azt hiszi azonban, hogy 
Garnault kisérlete semmit sem fog bebieonyitani, 
mert Koch az ingestio utján való és nem a 
beoltás utján való átvibeté'ísE'gről beszélt és Gar· 
naultnak e szarint egy tuberkulózisban szen
vedő tehén tejét kellett volna meginnia, nem 
pedig. magát beoltania. Ez;enkivül előbb tudnia 
kellett volna, vajjon nem szeuveaett-e már a 
kisérlet előtt is tuberkulózisban. 

Zsurska biborpiros arccal sütötte le szemét. 
- És magát ez meglepi, Zsuzska 1 Nem 

ösmeri szándékomat 1 
A lány alig hallhatóan rebegte : 
- Kérem, ne siessen ugy a dologgal. V ár

junk még . , . Hiszen alig ösmerjük egymást. 
Berkedy agyán villámgyorsan futott át egy 

gondolat l Ez a leány félreérti őt! 8 ez a félre
értés eszmét adott neki. Micsoda megoldás és 
micsoda boszszu, azon a szeszélyes kacér asz
szonyou! ... 

A mint végig nézett ezen a piruló szép 
leányom, aki olyan volt, mint az elsll, szü· 
zies szarelem allegoriája, szive hevesen kez. 
dett dobogni, s az elhatározás hamar kész volt 
lelkében. 

- Zsuzska! - és megfogta a lány kezét 
- föl tudná-e maga találni velt~m a boldogAá· 
got 1 El tudná-e szánni rá magát, hogy a fele
segem legyen 'l 

A lány nem vonta vissza kezét. 
A férfi a leáBy fölé hajolt s forró ajkaival 

a fülét kereste . . . · 
- Édes t Meglásd milyen boldoggi tesJ· 

let ... 
A liny megborzongott. 

. Az ünnepélyes csondet csak egy eftévedt 
méh döngicsélésa zavarla meg, mely ott rep· 
kedett a fejük felett. 

A szerzetes-iskolák Dgye. 
Vannes augusztus 11. A vannesi prefektus 

Prate,. táborookot egy osztály lovasság kikül
désére kérte, hogy PJoermelben támogassák a 
közigazgatási hatóságot az egyesületi törvény 
végrehajtásában. ~ tábornok Saint-Rémi alez
redest; a 2. vadászezred parancsnokát, eg:, osz
tályly&.l Ploermelbe kiildte, hogy az alpref ·ktus 
rendelkezésére bocsássa magtiL Saint·Rémy 
alezredes azonban vonakodott a paranc9ot telie· 
siteni és kijelentette, hogy vallá.ws érzelmei tilt
fák, hogy közremüködjék a kongregacionista inté· 
zetek bezárásánál. A tábornok erre egy század· 
parancsnokot küldött Ploermelbe. A dandárpa
rancsnok Saint Rémyt seigoru fogságbüntetésre 
itélt~, melyet a hadügyminiszter várfogságra 
változtatott át. Sai nt- Rém y al ezredest a tenger 
mellett fekvő Belle-Isle erdőbe viszik és fagye· 
lemsértés miatt haditö~vényszék elé állitják. 

lnczédy László halála. 
(Elhunyt Iri.) 

- Az. .Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, augusztu11 ll. 

Még alig tul élete delén, de bajtó!, . beteg· 
ségtől megtörve, hosszu szenvedés után meg
balt vasárnap reggel kilencedfél órdkor hüsé
ges hitvese karjai között lnczédy László, a ki 
mint költő és mint publicista kortársai között 
az első sorból való volt. Halálával' ismét egy 
kiváló, derék ujságirót vesztett el a magyar 
sajt6, a melynek mindenkor büszkesége volt. 
Sok küzdelmen ment keresztül, de ellenségei 
sohasem voltak. Kollegái mindig szerettélr őt 
jó sziveért, nemeslelk üségsé.rt és kartársai irán 
érzett jó indulatáért 

Hogy minő hatalmas volt benne a baráti 
szeretet és önfeláldozás, annak 6-7 év előtt 
klasszikus bizonyságát. adta. A lapjában ak·, 
kortájt sértő köziamény jelent meg, .a m•,lyért 
a cikk iróját beteges, vézna embert provokálta 
a sértett fél. Inczédy, hogy barátját megki
mélje a párbaj esetleges sulyos következmé
nyeitől, maga vállalta el a felelősséget, ki is 
állott és meglehető~en sulyos sebet kapott, a 
barátjáért. Azonkivül két hetflt is ült érte az 
államfogház ban. 

Az elhunyt a mult év őszén infinenzába 
esett és ezt a baját nem tudta kiheverni. Azóta 
folyton betegeskedett, de munkakedv~ azért 
nem csappant. Lázas tevékenységgel dolgozott, 
mint több napilapnak politikai cikkirója. A 
belegség ekkor a tüdejét támadta meg s csak
hamar o1y robamosan velte elő, hogy a beteg 
napról-napra gyöngébb lett. Julius első napjai .. 
ban Szarvasra utazott, hogy édes anyjánál ke
ressen pihenést. De nem volt ott sem mara
dása. Két heti pihenés. után ismét a fővárosba 
jött feleségével, a ki hüséges önfeláldozással 
ápolta. Magának sejtelme sem volt sulyos álla
potáról. Azt hitte, hogy csak muló gyomorbaja 
van, a mit könnyen kiheverhet. Baját annyira 
nl"m tartotta komolynak, hogy még orvost sem 
hivatott magához. Csak mikor ágyba döntötte 
be1.egsége, tudta nagynehezen kivinni felesége, 
hogy orvost hívasson. Gtlrami Béla dr..t hivat .. 
ták a beteghez s az orvos konstatálta, hogy a 
beteg már alig menthető mag. Még halálos be
tegen is dolgozott. Nejének moadotta tollba 
politikat cikkeit. Pénteken válságosra fordult 
az állapota. A rettenetes kór ekkor már telje
sen elhatalmasodott szegény pusztuló testén, 
ugy hogy kezel6orvosa. Garami dr. és Jordán 
tanár. a kit aznap hivtak a nagybetegllez, ki· 
jelentették, hogy az orvosi tudomány többé 
nam segithet rajta. Távirati hívásra vasárnap 
reggel érkeztek Szarvasról a beteg ágyához 
öcscse, lnuédy Lajos, a költő nála nyaraló kis 
fiával, Gótorr.J, de a haldokló már ee Gcsesét, 
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se fiát föl nem ismerte. Eszméletlenü1 feküdt, 
mig félkilenckor egy hosszu sóhajban kilehelte 
lelkét. 

Özvegyen maradt . felesége. szü1etett Ró· 
nyay Mária, két gyermeke. Gábor és Laeti.ka, 
Szarvason lakó özvegy édesanyja. öcscse és 

' nagy rokonság siratja. Temetése kedden dél
után négy órakor lesz a Nap-utca 14. száma 
alatt levő házból. Tagja volt a Peteifi.Társa· 
ságnak. 

Inczédy László Szarvasan született 1855. 
december 20-án. A ty ja az ottani gimnázium 
tanára volt. A nagyon eszes é<J eleven termé· 
azetü fiu a középiskolát szül5váro5tában, jogi 
é3 bölcsészett tanulmányait a nagyváradi meg 
a i:ecsl&eméti jogi akadémián és a budapesti tu
domány-egyetemen végezte. Első versei 1878· 
ban jelentek meg a Vasárnapi Ujság-ban és a 
.F 6városi Lapok ban és ezek a tüzes, erőteljes 
és szines költmények hamarosan ismertté 
tették a fiatal poéta nevét. A forró. lelkü és 
forró érzésü költöt csábitotta a politika. ujság· 
iró lett és pedig elsörangu publicista. Erős és 
rendithetetlen negyvennyolcas: izzó szenvede· 
lemmel rajongott az eszméért, a melyet ékes 
és bátor tollal szolgált. Határozott irói egyéni· 
ség volt és értékes tulajdonságait belevitte ver
seibe és hirlapi cikkeibe egyaránt. A tüz, az 
ötletesség, a gondolat és a stilus ereje termé
szeti adományai voltak, a mellelt Inczédy 
László, hogy politikai elveit sikerrel szolgál
hassa, buzgón tanulmányozta közjogunkat a 
melynek kitünő ismerőjévé lett. Hatalmas el
lenzéki temperamentuma, éle.s tolla nem egyszer 
bajba keverte, sok sajtópöre, párbaja volt 1880 
ban a pragmatíkaszankció ellen való izgatásért 
pedig több hónapi fogságot is s1.en vedett. Te
helsége mellett tisztAini való volt benne meg· 
győződéséhez való tiszta hűsége. Költeményeit 
1892·ben adta ki Versek eimmel, ugyanabban 
az esztendőben .választotta lagjául a Petőfi· 
Társaság. Hirlapirói munkássága gazdag és je· 
lentékeny volt. Több lapnak volt munkatársa, 
mig 1894 ben a Magyarország szerkfls?.tője lett, 
ebben az állásában 1900·ig maradt meg. Köz-. 
ben a költészethez se lett hütelenné. Kevés 
verset irt ugyan már, de ez a kevés mind 
szép és marad~tnd0 értékü. Az utóbbi eszten· 
d\5'1\ ben sokat betegeskedett és apai lelkét egyik 
gyermekének halála is nag;yon megtörte. 

Inczédy holttestét még tegnap délután ra
vatalu tették a Nap utcai lakásában. A rava. 
tal a dolgozó-szobájában áll, a melyet teljesen 
feketébe vonlak, a koporsó magas emelvényen 
nyugszik, menyezet alatt, a melyen ez a fől· 

irás áll : .,lsten veled!" A koporsó lábánál fe· 
születet helyeztek el, körülötte pedig tömérdek 
viasz gyertya ég. 

A poéta arcán nem Játszik meg a rettene· 
tes szenvedéseknek még nyoma sem. Mellette 
állandóan ott van a felesége és Gáborka, a 
kis fia. A Petőfi-társaság a ravatalra koszorut 
tesz és tagjlli közül valaki beszélni fog a ra· 
vatAl fölött. 

Oziklay Lajos, a Budapesti Ujságirók Egye. 
sliletének alelnöke ma délelőtt az egyesület ne· 
vében lnceédy részére diszsirhelyet kért Hal· 
mos János polgármestertől, a ki a kérelem tel· 
jesitését készs~ggel megigérle, s utasitotta a 
tem'ltőgondnokságot, hogy jelölje ki a sirhelyet 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
• Az aradi szintársulatról a M. H. vasár· 

napi száma az alábbiakat közH: 
Zila.~y Gyula. az aradi Nemzeti Színház 

igazgatója, egy hónapi szünidő után e hónap 
15~én kezdi meg hat hétre tervezett szezonját 
a bákés·gyuli\i nyári szinbázban. A bérlet olyan 
nag-y, amilyen még téli városban is a ritka.sá· 
gok közé tartozik : hat hétre 9000 korona. A 

, tár,~ulatot általában nagy lelkesedéssel ·. várják. 
Zilahy téli müsorának · egy részét is el6 fogja 
ké:~ziteni Gyulán. Több uj operettet vett meg, 
nagy szabásu operai előadásokat fog rentlezni 
és sorra n;egszerezte jc,gd~jait a budapesti Nem· 
zeli Szinházban a jövö téli szezonban sztnre 
krrüló ~s sikert igforő ,'drámai müvtlknek. A 

ARADIKOZLÖNY. 
most befejeződött szünidö alatt pedig Jázasan 
folyt a munka az aradi szinház ft's·ö és szabó
műhelyeiben a fényes diszletek és kosztümök 
készítése körül. Az aradi téti szezon is a le· 
hető legjobbnak igérkezik, amit a bérletekre 
való töm,.ges előjegyzés igazol legfényesebben. 
A fö~dszinti és első emf!leti páholyok nagy ré· 
sze máris le van foglalva és így kilátás van 
arra is, (ami eddig még nem történt meg), 
hogy a li idén a második emeleti páholyok egy 
része is ki lesz bérelve. Mindezek tehát meg· 
erősítik azt, hogy az olykor-olykor felmerülő 
az()n vá1sághirelir, amelyek szarint Zilahy az 
igazgatással felhagyni készülne, merő kohol
mányok, amelyek minden alapot nélkülöznek. 
Emellett szól az is, hogy Zilahy már több ta· 
got szerződtetett a jövő tavasztól egy-két esz· 
tendőre. . 

"' Szinészet Csabán. Kövesi Albert, kecs
keméti szinigazgató, kinek társulata most N ('Igy· 
Kanizsá.n játszik, a csabai szinügyl bizcttságtól 
a szinbáz átengedését kérte. Az igazgató tár· 
sulatával szeptember közepe táján óhajt Csa
bára menni. A szinügyi bizottság felhivta az 
igazgatót, hogy társulata névsorát és az elő
adandó darabok müsorát mutassa be. 

Makó város közgyülése. 
(Kossuth·ünnep. - A ~a·aobott vendég irderpel
lációja. - Három érás aszfalt·vita. - A "má

niákus" fölszólal6.) 
- Az Amdi KözWng tudósitójatól. -

Makó, augusztus ll. 

Makó város képviselötestülete ma délelőtt 

kezdte meg augusztus havi rendes közgyülését. 
Börcsöle Gergely vezette oe a közgyűlést hat 
darab interpellációval s leszámitva Ormos Ed8 
dr. képviselőn~k Kossuth Lajos születése szá
za.dik évfordulójának megünneplésére vonatkozó 
indítványát, az egész délelőtt az aszfaltjárdák 
kiépitése feletti ·vJtával telt ~1. 

A gyűlésen, mely re~gP-1 nyolc órakor 
kezdődött, &élt György polgármester elnökölt. 

Btircsö'k Gergely hat interpeilációt jelentett 
be, rnel_yek között legérdekesebb volt az, me
Jyet Cseresnyés főkapitányhoz intézett az ijidi , 
kávéházi zárórák be nem tartása miatt .. 

Cseresnyés János főkapitány az interpellá
cióra válaszolva kijelenti, hogy a kávéházak be
tartják a zárórák:at, de joguk van a kávésoknak a 
záróra felfüggesztését kérni. Kéri Börcs ö köt. adja 
át neki azt a jegyzéket, amelyet a zárórák áthá· 
gásáról készitett, hogy utána nézzen voll-e jo
guk a kávésoknak az időn tuli nyJtvatartására. 
Tudomása szarint egy tzben épen Börf!sölcöt 
dobták ki egyik kávéházhól, mert tár6rakor nem 
akart eltávozni. (Óriási derültség taps· és él~ 
jenzés.) 

AZ összes interpellációkat a jövő gyülésre 
napirendre tüzték kL 

Ormos Ede dr. inditványt adott be Kossuth 
Lajos seiiletése 100-fk évfordulójának megünnep
lésere. 

A tanács javaslata az, hogy a képviselet 
szeptember 19-én tarton diszgyülést, a melyet 
istentisztelet kövessen. Hivatalokban és isko: 
lákban szüneteljen a ínunka, hogy valódi ün
nep legyen ez a nap; este pedig az egész város 
kivilágittassék, amire a polgárokat külön is fel· 
kéri a hatóság, a városháza kivilágitására pe· 
dig 500 korona vétessék fel. A Képviselet a 
tanács javaslatát egybangulag. éljenzéssei fo· 
gadta el. 

Az asztfaltjárd;fk ügye kerill ezután sorra 
s kilenc órától délig vitatkoztak felette A jár· 

·· dá.k kiépítését tud valevőleg a belügyminh;zter 
rendelte el a város jogerős kö!tségvet~se alap. 
Ján, melyben 5 kilométer uj aszfaltjáró kiépitése 
van felvéve. Az állandó választmány azt java
solta, hogy a kiépitést rendelje ei a képviselet, 
de a drága k erarnit helyett préselt téglával 
szegjék be a járdákat és a földmunkálatokat a 
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város végeztesse. Ezekkel a módositásokkal 
hagyják jóvá t m~gtartott árlejtés eredmé· 
nyét. = ·· 

Sza'kács Mátyás k5zségi biró a házi épitke· 
zés mallett van. vagy pedíg tartsanak uj ár· 
lejtést, ahol küföldi vállalkoták ajánlatát is 
figyelembe .keli venni, s6t el is fogadni, ha ol· 
esóbb, mint a haeai vállalkozók ajánlata. 

: Purjese Mór t~rvénybe ütköz()nek (tsrtja az 
indítványnak azt a res:liét, amely a külföldiek 
ajánlatát ls f:gyelembe akarja venni; annak 
azonban nem ellensége, hogy uj árlejtés t tart-. 
sanak. 

Orbán Ignács fómérnHk s Cseresnyés Já1os 
főkapitány azt bizonyitják számadatokkal, hogy 
a hazai vállalatok előnyösebb árakért dol· 
goznak. , 

Börcsöle Gergely az egész ügyet levt>szl a 
napirendrőL Szakács iaditványát nem is lehet 
tárgyalni, mert nem sajátkezüleg i,-ta. <N .l gy 
derültség.) Miért épitP-ttek téglagyárat, most 
meg már aszfalt Kell. Bejelenti, bogy a minisz
ter határozatát megfelebbezte a nagyméltó!lágu 
közigazgztási bizvttság 6 excellentiájához s azt 
inditványozza, hogy ha majd lejár az év, ami· 
korra ki 1esz fizetve az eddig épitett asz
laltjáró, akkor aszfallirozzanak tovább. 

Cseresnyés J án os en o ek alapján ugy kéri 
módosítani az állandó választmány javaslatát, 
hogy ha a közigazgatási biróság helybenhagyja 
az aszfaltozást, akkor nyomban fogjanak hozzá, 
ellenkező esetben megmarad a képviselet joga 
a későobi batározathozatalra. 

Ormos Ede dr. kerékkötőnek mondja, Biir· 
csököt, aki m4niákus felszólalásával cs:tk az 
időt lopja. (Óriási .t.aj, ellt:mtmondások.) A mun· 
k.ások érdekében kéri a képvis lletet, ho !.Y ne 
buzza· halassza a dolgot, mert itt végérvényes 
míniszteri döntésről van szó, s ha egyéb 
haszna nem lesz. regalább őszi keresethez jut 
a szegény nép. 

..... 

Grófi Gyula, Dalos Sándor dr. ügyész 
.Mágori Sámuel és Szakács Mátyás szótottak még · 
nagy lárma között s Széll polgármester elren
delte a szószerínti szavazást. 

Az állan ió választmány jdvaslatát 62 szó· 
val 42 ellen elvetették s milror a polgál·mestar 
Szakácsnak az uj árlejtést tárgyazó indítványát 
tette fel, óriási, percekig tartó lárma. keletlce· 
zett. A képviselők felugráltak s lármázva kö· 
vetelték. hogy Börcsök lnditvá.nyára menjen 
először a szavazás, ugyis azt fogadják el. 

Folytonos lárma, csengetés K6zött aztán 
valószinűleg a Börcsök inditványa lett elfo· 
gad va, mert a polgármester berekesztette a 
gyülést s folytatását délutánra tűzte ki. 

MULATSAGOK. 
(=) Jegyzök bálja. Az aradmegyei községi 

és körjegyzölr vándorgyülésa alkalmából agyo
roki és vidéki ifjuság folyó évi augusztus hó 
16-án, a gyoroki kaszinó kerthelyiségében zi\rt· 
körü táncvigaimat rendez. Belépti·dij: esalád· 
jegy 4 k:or., személyjegy 2 kor. 

(=) Népünnep Kovácsházán. A mező·kovács
bázai öni{éntes tűzoltó e~yesület vasárnap nép. 
ünnepet rendezett, a mely k.itünően sikerült. 
A népünnepélyt táncmulatság rekesztett<} be s 
a:lion a következő hölgyek vettek részt: 

Asszonyok: Dr. Secb.l Györgyné, BreHner An, 
talné, Bánffy Mlklósné, Seimecy Isl.vánná, Andracsek 
Márlonné, Huszth Kárclyné, Weisz Lajosné, Juhasz 
Pálné, Robany Jánosné. Ander Szílárdné, stb. 

Leányok: CsabaHa Oíz.elJa. (Pancsova), Köv~r 
Emma, Fehér Delenke (Cs-Palota), Andracsok Ma· 
riska, Ninuska és Ilonka, &lmeczy Pirka, Ilonka, 
Szita Emma (Csermő). Rosenthal Ilonka., Tankó Ber· 
ta, (Arad.) 

l 
; 
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Egy férj tragédiája. 

(Utb ... H.anada lel~.) 

- .iz ~radi KIJrlm., tudósitójátm. -
Atad, augusztus ll. 

A Romániából kiüldö.Gött zsidók vándor· 
lása egyre tart. Időnként átvonul egy-egy szo· 
port MagyarországoD. Férfi, asszony, gyArek: 
mind számüz5tt, akiket a romániai hatóság 
zsarnok önkénye kerget ki hazájából. A cse· 
rencsétlenek Bécsen keresztill társaik után ván· 
dorolnalr a messze Kanadába, ahol az eddig ki· 
vándorolt telepeseknek jól megy a soruk. Azt 
irják minden leTelükben, hogy annyi zaklatás 
után most boldogság ott az élet. 

Tegnap 223 főnyi kivándorló csapat uta· 
zott keresztül Nagyváradon Budapest felé, hogy 
onnan la császárvároann át céljához jusson. A 
kivándorló zsidók nagy része iparos és . keres· 
kedő. Közöttük több inteligens ember, olyan is 
akadt, Löw Ignác nevü, aki Bukarestben hat 
gimnáziális osztályt végzett, azután egy szesz· 
gyár könyvvezetője lett. Edzett, rokonszenves 
külsejü férfiak mindahányan. Az asszonynép 
- 37 nő volt a csapatban - satnya, csene· 
vész, azonban egy-két szemre való, szép fiatal 
asszony is találkozott. 

A kivándorlókat, akik · Kolozsvár felől a 
délelötti 11 órai vonattal utaztalr, Püspökiadá· 
nyig elkísérte egy ujságiró aki érdekes beszél
getést folytatott a szerencsétlen_ bolygó zsidók
kal. A szegény emberek:, akik jó ruhával és 
élelemmel ellátták magukat, semmi segitséget 
nem fogadnak el. Azt mondják, segitő bizottság 
gondoskodik róla, hogy utjokban szükséget ne 
szenvedjenek. Fájdalmasan panaszkodtak a ro
mániai hatóságokról, amelyek tüzzel·vassal ül· 
dözték: őket. Egy Ros M. J. nevü fehér fejü 
aggastyán könyezve panaszolta, többek közt 

-hogy Valeni de Munte községben, ahol gaboná
val és nyersbőrrel kereskedett, valóságos há· 
borut inditottak a családja ellen. Ar. előljáróság 
elhatározta, hogy kikergett a faluból, s nem is 
nyugodott, mig a községet, amelynek temet6-
jében szülei és rokonai pihennek, családostól 
ott nem hagyta. Már azzal is fenyegAtték, hogy 
rágyujtják a házat, elvesziK: mindenét, hát me· 
nekülnie kellett. 

A harmadosztályn kupé fapadján a sarokba 
· huzódva ült egy sárga arcu, szelid lrékszemü, 

vállas férfi. A kezét összecsulkolva, némán me
redt maga elé. Yellette egy bájos szöghaju asz. 
szenyka tett-vett sürgölődött, hol vizes ruhát 
rakva a férfi homlokára, hol orvossággal kinál· 
gatva párját. Az ujságiró a férfihoz fordult: 

- Ugyebár beteg 1 
Az asszonylea felelt helyette. Hangjában 

mélységes fájdalom remegett. 
- Beteg. Nem tud szólni. 
A szarencsétlen ember utitársai erre bor· 

zalmas tragédiát beszéltek el, amelynek az a 
szeHd férfi a végtelenül szánalmas hóse, ál· 
dozata. 

Leb M. Oneseu a boldogtalan ember neve. 
Nem messze Brailától a Dudesci nevü tanyán 
volt bérlő. Junius 17-én házasodott, s idilli boi· 
dogságban élt ifju szép hitveséveL Ö is r.1int a 
többi romániai hitsorsosa, a legádázabbb üldö· 
zésnek volt kitéve Mézeshetei alatt is állandó· 
an terrorizálták, minden elképzelnető fenyege· 
téssel akarták kényszeriteni a menekülésre. A 
hatalmas erejü férli mégis imponált, s szemé· 
ly ében meg sem merték közelitElni. Julius lS-án 
négy héttel esküvője után éjjel nagy lármára 
riadt föl. Három bekormozott férfi tört be a 
tanyai házba. A7.. éjjeli látogatóknak első dolga 
volt, hogy a ház népét guzsba kötötték, aztán 

, kifosztották a hajlékot. 
Ami ezután következett, annál rémesebb 

jelenetről Ponson du Terran sem álmodott. A 
gaz bestiák fölhasználva a férfi tehetetlen álla· 
potát, a féleimébrn elalélt asszoay ellen a férj 
szemeláttára galád marényietet követtek el, A 
szarencsétlen ember, aki valóságos vasgyuró, 
minden erejének megfeszítésével, őrületes vad 
dühvel szét akarta szakitani kötelékeit, de a 
gazemberek fenyegető revalvere ellen nem 
küzdhetett. 

Eddig van. Reggel a szerencsétlen házas
párt félig élettelenül találta meg egy ember, aki 
tejet hozott. Az asztalra krétával volt felirva: 
Most csak elkott'ódsz undok féreg! A példátlanul 
borzasztó éj után a férj elvesetette beszél& ké· 
pességét, s ujabban a téboly jelei mutatkoznak 
rajta. Alig hihető, hogy a nagy utat a boldog
talan ember megtehesse, s ezért társai arról 
tanácskoznak, hogy Buda pesten, a lipótmezei 
elmegyógyító intézetben helyezik el, feleségét 
pedig egyik fővárosi zsidó család jóakaratába 
ajánlják. 

Angol töke Magyarországon. 
(AJAnla& &lsenké&m.illi6 köie•öDI'e.) 

- Az .Aradi K6zUhar/ távirati érteslliése. -
Arad, augusztus ll. 

Londot~ból -a mint a P. H. U. ért~sül -
tegnap ajánlat érkezett egy budapesti céghez 
aziránt, hogy egy előkelő angol pénzcsoport 
hajlandó lenne mintegy tizenkét milli6 forintnyi 
összeget bocsátani a magyar gazdák rendelke· 
zésére, jelzálog·kölrsön gyanánt, négy százalékos 
kamatláb mellett. Ugyanez 8 pénzcsoport kíje· 
lentette, hogy ha ez a tőke elhelyezésre talál, 
több pénzt is küldene Magyarországba, esetleg 
még olcsóbb kamatlábbaL 

A ~ilágszerte uralkodó nagy pénzbőség 
természetes következménye, hogy az angol tőke 
is uj elhelyezkedési módokat és területeket ~e· 
res. Az angol pénzpiac érdeklődése, melyet e 
hir szerint országunk iránt tanusitani kezd, 
gazdaságunk szempontjából beláthatatlan nagy 
horderejü. Eddigelé mindama gyenge kísérletek, 
melyek az u.ngc1 tr.ke beédesgetésére tétettek, 
meddők maradt ~: főleg ennek tulajdoni· 
tandó, hogy évtizedeken keresztül tisztára az 
osztrák tőke vazallusai maradtunk. És habár e 
tekintetben is némi javulás mutatkozott annyi
ban, hogy főképp államadóssági eimleteink már 
utat találtak maguk:nak Németországbas Fran· 
ciaországba, miáltal legalább járadékaink eman
cipálhatták magukat a kizárólagos bécsi befo· 
Jyás alul: mégis nagy örömmel kell fogadnunk 
az angol tőkepénzeseknek Magyarország iránt 
ébredező érdek lődését. 

Mert éppen az angol pénzpiac a maga 
óriási eszközeivel az, mely a viszonyok bár· 
mely változásai között számunkra mindig meg
bizható forrásul szalgálhat s amely, ha egyszer 
bugyogni kezd, heapadásától félnünk nem kell, 
Az osztrák tőke alul való felszabadulás gyó· 
gyulási folyamatában éppen az angol tőke lehet 
számunkra a leghathatósabb gyógyító ir. 

Első mozzanata az angol tőke érdeklődésé· 
nek már nagy konverziónk aikBimával észlel· 
hető volt. Intéző férfiaink ugyanis már akkor 
elérkezettnek látták az idót a magyar korona
járadékoknak a londoni tőzsdén való beTeze· 
tésére. 

Most pedig az angol tőke már a magán· 
jellegü vállalkozásainkban való részvéttől sem 
idegenkedik, a mezógazdasági hitelünk mérhe· 
tetlen nagy fontosságu segédforrásra lelhet 
benne. Kétségtelen, hegy záloglevélcímleteink 
külföldi elhelyezési esélyei az angol tőkések 
most megnyilvánuló kedvező hangulata mellett 
nagyban emelkednek és a beléjük fektetendö 
angol pénz termékenyitóleg fog hatni a magyar 

földmivelésre. És kétszeresen örvendetes, hogy 
nagy tőkeszükségletünk részben való kielégíté
sét éppen Angliából nyerheti, mely ország raj· 
tunk legfeljebb ü?.leti hasznot keres, de nem 
akar ránk egyuttal politikai befolyást ~yako
roln, mert adósai lehetünk a külföldnek, de 
alattvalói lenni, nem akarunk. 

KOidöttség egy gimnáziumi 
igazgató ellen. 

(A makói fógimnazium hanyatlása.) 
Arad, augusztus ll. 

Makói levelezőnk nem mindennapi tan
ügyi eseményről ir. A makói kGpviseló
testület hatvan tagja küldöttséggel kereste 
föl a főispánt, a kit megkért : hasson oda, 
hogy a makói fógimnázium igazgatóját 
helyezzék át, mel't o az oka az intézet nagy
toku hanyatlásának. 

Az érdekes tudósítás a következokép 
szól : 

A makói állami főgimnáziu'D. -.. a növen· 
dékek számat tekintve - évről-évre visszafelé 
fejlődik. Hét év előtt négy osztálylyal nyilt 
meg a gimnázium s ma, mikor a VIII·ik osz. 
tály és három év nyitva áll, százhusznái keve· 
sebb a növendékek száma. mint 8 négy .osztily· 
ban volt. 

A város k<Szönsége - melynek jó nagy
része ~idegen városban tanittatja gyermalrét -
u vezetésben, Tóth Sándor dr. igazgatóban ta. 
lálja az okát annak, hogy az intézet oly roha· 
mos léptekkel halad visszafelé, hogy maholnap 
néhány osztályt ba lehet csukni növendékhiány 
miatt. Mennyiben van igazuk és mennyiben 
nincs azoknak, akik ezt állitják, nem vitatjuk:, 
de az bizonyos, hogy -ez a vád a tegnapi dél
előtt folyamán nagyon hangosan nyilvánult 
meg, mert a városi képviseletnek mintegy hat
van t.agja tisztelgett Meskó Sándor dr. főispán
nál, kérve a főispán t,·· hasson oda a kormány• 
nál, hogy a makói áll. főgimnázium vezetőségét 
változtassa meg, azaz, hogy helyette át más
hová 7 6th Bándor dr. igaegatót. 

A főispán délel6tt tlz óra után a várme· 
gyeháza kis tanácstermében fogadta a küldött· 
séget, amelynek nevében Kardos Sámuel szá· 
razér·társulati mérnök adta elő azokat az oko· · 
kat, amik a küldötts~get a főispán elé vitték. 
Mindenkl azt hitte - . mondta a szónok -
hogy ez az intézet, melyet oly nehéz küzdel· 
mek és sulyos áldozatok árán létesitett a vár
megye s a város közönsége, nemcsak Makó vá· 
ros közönségének leaz hasznára, de kulturmisz. 
sziót is fog teljesiteni a nemzeeiségek között. 
Es most ennek épp az ellenkezl:ljét látjuk. Meg 
Tannak győződve, hogy a vezetésben van a 
hiba, mert az intézet igazgatója, Tóth Sándor 
dr. még tanártársaival is levél utján érintku-ik. 
Végül a város közönségánek azt az óhaját tol· 
mácsolta, hasson oda a főispán, hogy a veze
tésben mielőbb változás álljon be. 

MP.sk6 Sándor dr. főispán nyilt őszinteség· 
gel válszolt a küldöttségnek s beszédét sürün 
szakitotta félbe zajos éljenzés. Az intézet visz
szafelé fejlődésa neki is sok gondot okozott s 
lS volt az, akit legfájdalmasabban érintett, mert 
annak idején nagyon sokat fáradozott, dolgo .. 
zott azon, hogy a főgimnázium a város világító 
lámpásaként felállittassék. Más jövőt várt ő is 
8 nagyon rosszul esik a csalódás. Hogy meny
nyiben oka ennek az igazgató, akiről elismeri, 
8 tudja, hogy mint tanár és pedagógus kiváló 
ember, azt majd illetékes helyről vett infor· 
mációk után állapithatja meg. De az bizonyos, 
hogy az igazgatót csak kétféle okból lehet át
helyezni. ha maga kéri, vagy pedig fegyelmi ité· 
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lettel. Az utóbbiról szó Rem lehet, ugy tu·lja, 
hogy az igazgató ez évben maga kerte áthelyee
'etését és sajnálja, hogy bizalommal nem for· 
dult hozzá. t'llán ó, mint a kormány bizalmi 
embere, többet tudott volna elérni sa kadélyek 
megnyugtatása végett nagyon szivesen meg is 
tett volna minden lebet6t az áthelyezés érde· 
kében. Kéri a küldöttséget, ha.ssanak oda, hogy 
a mak6i tanulóit: ne menjeneh idegen városba, ne 
kerüljélc el a makói fögimnáziumot, ő a maga 
részéről megtesz mindent, hogy a fennforgó ba
jok megszünjenek. 

A küldöttség zajosan, lelkesen megélje· 
nezte a löispánt. 

TAN ÜGY. 
(-) Elöléptetett tanárok. A kereskedelem· 

ügyi miniszter SimoRffy Aladár aradi fa. és fém· 
ipari szakiskolai tanárt a VIII. fizetési osztály 
S·ik fokozatába, Timon Zoltán ugyanazon inté
zetbeli tanárt a VIII. fizetési osztály első foko· 
zatába, Ambr11s Antal se.gédmüvezetőt pedig a 
XL flzetési osztály második: fokozatába lép~ 
tette elő. 

(-) Tanári kinevezés. A vallás- és közok· 
tatásügyi m. kir. mioiszter Sátor József aradi 
kir. főgymna.siumi helyettes tanárt a IX. fize· 
tési osztály 2. fokozatába ideiglenes rendes ta
nárrá nevezte ki. 

A Neptun halottja megkerült. 
(Kilr&:ériUst pö:r a lö:rd• ellen.) 

- A:1. .Arndt KözWn, tudósltójátóL -
A.rad, auguszlus ll, 

A Neptun·fürdőben vizbefuit kereskedő holt
testét vasárnap délelőtt kífogták. Hogy a sze· 
rencsétlenséget mi okozta, még níncs teljes 
határozatban megállapítva; annyi tény, hogy 
része van benne a hiányos biztonsági intézke· 
déseknek, a melyek: mellett a fürdő mükodött. 
Ujabhan öngyilkosságot is emlegetnek. bár erre 
pozitiv adat nincs. 

Vasárnap reggel kilenc órakor a Neptun· 
fird4 nőí uszodájában egy bolttestet láttak fijl~ 
merülni, az uszodának a park felől való olda· 
lán~ a tutajok közé rekedve .. A fürdőben még 
kevesen voltak; ezek alaposan megrémültek a 
viz szinére került holttesttőL Jelentést tettek 
a rendőrségnek, a melynek részéről megjelent 
Murády Almos rendőrhadnagy, Leitner Ern6 
ker. orvos kiséretében. 

A holttestet~ a melyen már az oszlás tü· 
~netel jelentkeznek, kifogták, koporsóba tették, 
s a felső temető halottas házába szállitotlák. 
Leitner Ernő dr. a v1ebefvlás tüneteit konsta· 
tálta rajta. 

Azonnal sejtették, hogy a kifogott ember a 
szerdán befult Taugner János németperegi ke· 
reskedő. Később a rokonok utján az agnoszká· 
lás hivatalosan is megtörtént. Föltétlen ismer· 
tető-jele volt az egyik karján tetovált betű, s 
kezén a jegygyürü. 

Miután a boncolást se az aradi kir. ügyész· 
ség, se a rokonok nem kivánták, azt mell6zlek 
is, habár annak révén esetleg megállapitható 
lett volna, hogy Taugner nem tudott a vizen 
felszinre evickélni, s azért fult be, esetleg a 
vizben érte hirtelen olyasmi, ami az uszást le· 
hetetlenné tennf. 

A holttestet a megyei alispáni hivatal en· 
gedélyével Ném6tperegre szállitották, s ott teg· 
nap, nagy részvét megnyilatkozása mellett te· 
mették el. 

Vasárnap az a verzió merült föl, hogy 
Taugner öngyillt:osságo' követett volna el. A ro· 
kona.l közill egyik·másík sejti azt, s az uszó· 
mester ls azt mondja, hogy Taugner a vizbe 
ugrás előtt olyasmiket mondott, a miket utólag 
az öngyilkos szándékkal kapcsolatba lehet hozni. 
Ez azonban azért se valószinü, mert ha Taugner 
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~ngyilkos akart volna lenni, bizonyára a s~a· 
badban ugrik a Marosb!l, s nem az uszodában, 
ahol esetleg megakadályozhatták volna. 

A Neptun-fürdő igazgatósága ma az uszoda 
baloldalán, ahol a viz ár]a jön, megsürUtette a 
védő.láncokat. Ez azonban semmiesetre se ki· 
elégitő intézkedés. Hir szerint a védő kosarakat 
nem lehet a Maros fenekéig lebocsátani, mert 
nem birja el a viz folyásának erejét. Ha ez igy 
is nn, akkor is jeresni kell egyéb mÓ· 
dozatokat, a melyek mallett a fürdőbe járó 
közönség élete teljes biztonságban van. Evek· 
kel ezelőtt az volt az uzus, hogy senkise me· 
hetett a szabad uszodába, amig kötélen próba· 
uszást nem csinált Ma ezt bajos megvalósitani, 
mert többen járnak: a fürdőbe, sokan pe '.iig meg· 
bántásnak veszik, ha ilyesmivel zaklatnák, de 
azért ilyesféle rendszabály még se ártana. Kü· 
Hinösen meg kellene szoritani a szabad fürd<>· 
ben az ugrást, amely legkönnyebben ad alkat· 
mat a veszedelemre. 

A vizbefuit kerei3kedő családja ma meg
bizta Nagy Sándor dr. aradi ügyvédet, hogy a 
Nept•m·fürdtf igazgatósága e1len kártéritési pört 
iRditsun ae aradi kir. törvényszéknél. Az örökö· 
sök gtmdatlansá.gb6i okozott emberöléasel vádolják 
a fürdő vezetl'íségét, s minthogy Taugner jó· 
módu ember volt, negyven-ötven boldnyi birto
kot kezelt, s most az özvegy és két gyermeke 
benne kenyérkeresői ü ket veszitették el, 35-40000 
korona kártér1tést követelnek. 

Taugner üzlete a szarencsétlenség napja 
óta zárva van. A vizbefuit kereskedő több aradi 
nagykereskedtfnd volt adósa, de azoknak köve
telése teljes fedezetet nyer. 

Mayernő orvosi vizsgálat alatt. 
(A. YAdtaaAa llataroza&a.) 

- Az Amdi Kiizliinf tudósltójától. -

Arad, augusztus ll. 

Az aradi "kosaras asszony" Mayer Gyuláné 
ügyében ma érdekes fordulat állott be. 

Mayer Gyuláné védője még szombaton kér· 
vényt terjesztett be a vádtanáoshoz, hogy a 
börtönben való letartóztatását szüntessék be és 
hogy részesittessék a büntető perrendtartás ama 
kedvezményében, hogy lakásán óriztesséli. 

A kérvény Mayerné magasfoku idegbetsgsé· 
gére, b.iszterikus állapotára hivatkozik malynek 
főkép tulajdonitható. erkölcsi züllése és mely 
ma már - mondja a kérvény - oly mérveket 
öltött, hogy a börtönben való tartása egészségi 
állapotát teljesen megrontja és életére is vég~ 
zetes kihatása lehet. 

A vádtanács a törvény intézkedéseihez k é· 
pest meghallgatta e tekintetben a kir. ügyészt 
és a vizsgálóbirót és a beérkezett vélemények 
alapján ma délelőtt érdemben intézte el a kér
vén.)'t. 

A vádtanács tagjal volLak: Gallu József 
elnök, Radány Dezső előadó és Köller János 
szavazó biró. A vádtanács tárgyalás után ho·· 
zott végzésében szükségesnek találta annak 
orvosi megállapitasát, hogy Mayer Gyuláné tény
leg idegbajban szenved·e és hiszterikus·e. Ki· 
kérJ továbbá a törvényszéki orvosnak az iránti 
véleményét is, hogy Mayer Gyulánénak a Mr· 
tönben való tovább tartása egészségi állapotára 
végzetes kihatással Jehet·e 'l 

A vádtanács a sürgő;; orvosi vizsgálat meg~ 
ejtésére kirendelte Parece Gyula dr. törvény. 
széki onost, kinek részére a kirendelő végzést 
még ma kézbesitették. 

A vádtanács mai ülésében tárgyalás alá 
VAtte Mayer Gyulánénak felfolyamodásá.t is. -
Mayerné ugyanis sérelmesnek találta az előze. 
tes letartóztatását elrendel6 vizagálábirói hatá· 
rozatot és a vádtanácsnak ezt jóváhagyó végzé· 
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sét. Felfolyamodta tehát e határozatokat a nagy ... 
váradi kir. 1té1ótáblához. A Tádtanács mai ülé· 
sében azt is elhatározta, hogy a felfolyamedás 
sürgősen terjesztessék fel a tábll\hoz. 

Mayerné áldozatai, a három kis lány ügyé· 
ben különben Greén Nándor tu. főkapitány eré· 
lyes vizsgálatot folytat. Eddig már két lány, 
Karatta Teréz és MüUer Karolina ki van hall· 
gatva. Ma hallgatta ki Greén kapitány a har· 
madilC kislányt, ki ebben az ódiozus ügyben 
szepel: Bányás Katicát. Ez is, mint a másik 
kettő, tizenhárom éves. 

Járványos állatbetegség 
Aradon. 

(A. ••AJ- of!• köröml614a bebureoliUa.} 

- Az .Aradi Kll•UJnv tudósltójától. - \ 
Arad, augusztus ll. 

Az aradi állatpiacot komoly veszély 
fenyegeti. Egy rettegett állatbetegség, a 
ragail.ás száj~ és körömfájás lépett fel ijesztő 
mértékben. 

A vész J. mai napon lett igazán nagy
gjá, a ruikor a hatóság konstatálta, hogy 
a betegségjárványos jellegü. A veszedelem 
nagyságának jellemzésére azoigálnak azok 
a szigoru óvóintézkedések is, melyeket 
BeM Arpád dr. rendorhadnagy tett a be
tegség tovaterjedésének meggátlására. 

A járvány a szomszédságból került be 
hozzánk. 

Nemrégen mi is közöltük azt a kimutatást, 
malyet a foldmivelésügyi míniszter adott ki s 
melyben felsorolja azokat a községearet, melyek· 
ben a ragadós száj· és körömfájás fellépett. 
Igy Temesmegye, Krassó~Szörény és Hunyad· 
megye szerepPlt, mint olyan -területeK, melye·. 
ken a fertőzés megtl1rtént. KüHSnösen Hunyad· 
megye szerepelt sulyosan a kimutatásban. Hu
szonhárom községben lépett fel járványosan a 
száj. és körömfájás. A veszedelmet tulajdon· 
képpen RomáRiából hurcolták be először Te· 
mesmegyébe, innen átszármazott Krassó-Szö· 
rénybe, innen pedig Hnnyadmegyébe. Aradme
gyében eddig csak Tótváradon mutatkozott a 
veszedelem, de még nem járványosan. 

Az aradi hatóság, a fellépett járványokról, 
közölt kimutatások folytán azonnal megtette a 
legszükségesebb óvóintézkedéseket, hogy a be
tegséget Aradra ne lehessen behurcolni. Mind~ 
eme óvóintézkedések dacára ez mégis meg· 
történt. 

Gutsjáhr Mihály földbirtokos ezelőtt nf.hány 
héttel Lippán vett két ökröt. Az ökrök Sista~ 
rovec temesmegyeí községből, tehát megfertó· 
z6tt vidékről valók voltak. Ezeket az ökröket 
baszállitotta aradi, kalász~utca L szám alatti 
tanyájára. A két ~kör itt megfertőztette a többi 
állatokat is, malyeken csakhamar mutatkoztak 
a száj· és körömfájás jelei. A tegnapi nap fo· 
1yamán Egri Gyula várost m. kir. állatorvos · 
27 marhán ionstatálta a seáj. ú lcöriJm(ájá.st. 
Minthogy a törvény szerint husz esetao felül a 
betegség már járványos, az állatorfos ·konsta· 
tálta, hogy Aradon ls járványszerüleg lépett 
fel a betegség. A kalász-utcai Gutsjáhr·féle ta~ 
nyán a megfertőzött 27 ökrön kivül még 58 
darab marha van. ~ 

Hogy a betegség minél gyorsabb Jefolyá.su 
legyen, Egri Gyula áBatorvos fertóz6 anyaggal 
beoltotta még a többi 68 egészséges marhát is, 
ugy. hogy jelenlf'lg Gutajahrnak mind a 95 
marhája meg van fertőzve a járvány által. Ezt 
a beoltást a t!Srvény irja elő, eztticség esetén. 
A rendőrség egyuttal tflljesen elzárta a Gutzjahr 
féle tanyát, ugy, hogy onnan most csak lovat 
lehet kivinni, hasitott körmQ AHatot azoa~ 
ban egyáltalán nem. Bed6 rendórhadnagy 6z.en· 

• 
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kivül széleskörii intézkedéseket tett a többi 
aradi marba-állomány megvédésére. Elrendelte, 
hogy Arad város területéről juhot, kecskét, ser
tést, vagy szarvasmarhát kihajtani nem szabad. 
A vámházhoz őröke~ rendelt ki, kik arra vi· 
gyáznak, hogy hasitott körmü állatot Aradról 
ki ne hajtsanak. 

Az aradi piac azonban egyelőre szabad. 
Piacra akárki elhajthatja a marháját, még a 
vidékről is. 

· A vidéki állatkereskedőkkel szemben azon· 
ban azt a megszoritást tette a hatóság, hogy 
ha be is hoz szarvasmarhát az aradi piacra, 
att innen vissza nem viheti. Nem szabad ezen· 
kivill Arad város teriiletéről trágyát és szállas
takarmányt kiszállitant 

A piacot azért tartotta nyitva a hatóság, 
mert a város érdekeit a piac elzárása nagyon 
sértené, de azonkivül ugy sincs közvetlen ve
szély, mert a Gutajahr-tanya szorosan el van 
zárva. Onnan még azok az emberek sem jö· 
hetnek ki, a kik a beteg állatok gond viselés é· 
vel vannak megbizva. Tudvalevő dolog ugyan
is, hogy ezt a ragályt az ember :a cipője tal· 
pán, vagy a ruhájával is elhurcolbatja. 

Ezeket az inté:~:kedéseket tette meg a ha
tóság, s ha a Gutsjabr-tanyán ugy el tudják 
lotani a betegséget, hogy onnan az nem 
megy át más istállóba, akkor Arad nagy ve
szedelemtől szabadul meg. 

HIR EK. 
Letartóztatott szédelgó. 

- Egy levél története. -
Arad, auguaztus ll. 

Meglehetősen naiv csalási Kisérleten vesz
tet+ rajta egy többszörösen körözött egyén, a 
kit az ar.adi rendőrség ma letartóztatott. 

Bolde,qe Alajos lippai illetőségfi foglalkozáa 
nélkül való egyén, aki többször volt már bün· 
tetve, s legutóbb csavargás miatt Aradváros 
területéról kitiltották, ma délután 3 órakor a 

- 21. szám~ hordárral a következő levelet küldte 
a lippai sörf6zö aradi raktárának irodájiiba: 

Kelt Arad, 1902. VIIIilL 
Tisztelt uraim, igen iizépen esedezem 

sziveskedjék nekem evel a fiatal emberel 50 
koronát küldent mivel én bejöttem a gyors
vonattal és beültem a káTéházba és elfogyott 
a pénzem 

maradok tisztelettel 
Bonái és társa ; 

Lippa. 
A hordárnak azt mondta, hogy adja a le· 

velet át akármelyik urnak az irodába, azzal, 
hogy Bondy ur küldte, s a pénzt hozza el. 

A levél Kornis Odön, a sörraktár üzletve
zetőjének kezébe jutott, .aid azonnal látta, hogy 

, közönséges csalóval van dolga. Elárulta ezt a 
levélnek írása és stílusa; különben is a Bondy 
~~ társa cégnek, a eörraktár tulajdonosának 
Lippán időző tagja sohase azokott magyar le· 
velet irni, és csak telefonon érintkezik az 

. .aradi raktárral. Megkérdezte a hordártól, hogy 
mifé19 külsejü ur az. aki a levelet küldte. A 

. hordár azt felelte, hogy magas, sovány. fekete 
ember. 

Ez kétségtelenné tette a csalási kísérletet. 
. Kornis rendőrt hivatott, s az elment a 2J-jk 

sz4mu hordárral a ká~ébázba, ahol Boldesz a 
pénzre várakozott. A rendór Boldeszt a kapi• 
tányság bűnügyi. osztályába kísérte. Itt Btcep· 
lwv11ky Teoftl segédtiszt azonnal fölismerte 
benne a körözött .csavargót és vallatóra fogta. 

Baldesz a levél fölmutatása után- bevallotta 
hogy Uy módon akart ötven koronához jutni. 
A levelet külön8en nem ő Jrta, h&nem egy 

. társa, aki szintén rovctt multu egyén. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Kornis a csalási kisérlet miatt nem emelt 
panaszt, de Boldeszt mindazonáltal letartóetat· 
lák, mert a kitiltás dacára visszajött Aradra. 

Az amerikai párbaj legujabb áldozata. 
- Rejtélyes öngyilkosság Fiuméban. -

Arad, augusztus ll. 

A modern lovagiasság egyik legemberte
lenebb intézménye az ame,.ikai pá,.hj, mely a 
maga középkori alkatában sehogyse illik bele 
a mai világ humánus fölfogásáb&. 

Nem egyéb az amerikai párbaj, mintköte
lezó öngyilkosság s csodálatos, hogy mégis 
akadnak emberek, akik ehhez a rablóromanti
kába emlékeztető eszközhöz nyulnak, hogy 
megsértett becsületükból ki vegyék a foltot. 

A legtöbb amerikai párbaj csak rilkán 
jut nyilvánosságra. Nagyon eltitkolják azok, a 
kik elkövetik. talán maguk is röstellik, hogy 
ilyen barbár módon fosztják meg magukat az 
élettől. 

Most is egy ilyen amerikai párbaj hirét 
viszi azét a távíró az ország minden részébe. 
Fiuméban történt az eset. ott oltotta ki életét 
egy uri ember, akit erre a tettre az amerikai 
párbaj kötelezett. 

Fiuméban augusztus hó elején egy Winkle,. 
Géza nevü ember bérelt ki szobát. A beje· 
lentő iven 28 éves budapesti lakosnak nevezte 
magát. Augusztus 6·án elhagyta a szállót. A 
szálló személyzetének azt mondotta, hogy el
mvgy Cirkvenicaba s visszatérte után ismét' el· 
foglalja a szobát. 

Elmult azonban egy pár nap s Winkler 
Géza nem tért vissza. A szállo személyzetnek 
ez feltünt s ma reggEli betörték a st:oba ajta
ját. Megvizsgálták a vendég bőröndjét és ek
kor három levelet tal!iltak. ,. 

Az egyik nyitva volt. Ebben elmondja 
Winkler, hogy amerikai párbajnak lett tu áldo· 
zata s hog11 a Mária 1 erézia mólórót e tengerbe 
vetette magát. A másik két levél le volt zárva. 

Az egyik Boccuman Géza névre, Buda
pestről volt cimezve, amásik pedig Péter Kál· 
mán névre szólt s a földmüvelésügyi minisz· 
teriumhoz volt cim~zve. 

A fiumei rendőrség a rejtélyes ügyben 
meginditotta a vizsgálatot. 

- A király születésnapja. Jövő hétfón, 
augusztus hó 18-án lesz 72 esztendős a király. 
Az egész nemzet, az egész világ szerete~tel, 

hüséggel és tisztelettel környékezi l. Ference 
Jlesef ősz alakját. Az egyénisége, amely magi
val ragad és egész népét szeretetre készteti, az 
crka annak a nagy ünneplésnek, amely minden. 
ktben egyformán szivből jövő az 6 születésnap· 
ján. A legels6 magyar ember életének forduló· 
pontja a szaretet napja is. A város szir,tén Iti
teszi részét az ünnepségbőL Délelőtt 10 órakor 
a templomban ünnepélyes m:se lesz, amelyen 
a városi hatóság ts részt fog venni a testüle· 
tekkel és egyesületekkel együtt. 

- A rátóti tárgyalások. Fővárosi tu
dósitónk táviratozza : Körber Ernő dr . 
osztrák miniszteralnök ma este Bzéll Ká.l~ 
mán látogatására Rátótra érkezett. Az 
osztrák kormányelnök holnap estig lesz a 
magyar miniszterelnök vendége. Széll Kál
mán miniszterelnökön kivül a magyar 
kormány tagjai közül ez idő szerint senki 
más nem tartózkodik Rátóton. - A Pester
L[.(,yd ma esti számában ama reményét 
fejezi ki, hogy a két miniszterelnök hol· 

· napi tanácskozásának kétségen kivül meg 
lesz az az eredménye, hogy a még fenn
álló differenciák, ha nem is oszlatnak el 
teljesen, de mindenesetre Unyegum gyen
gülni fognak. 
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- A fehértemplomi zászlóalj Aradon. .A.z 
aratii cs. és kir. 33. gyalogezred fehértemplomi 
zászlóalja ma délelőtt Aradra érkezett, hogy az 
ezred· és a későbbi nagy gyakorlatokon résztve· 
gyen. A zászlóalj W~henhousen 6rnagy veze. 
tése alatt érkezett meg ; a háziezred zenekara 
fogadásukra kivonult a pályaudvarra, a honnét 
zeneszó mallett vonultak be a Fehértemplomon 
élő aradi bakák. 

- A belga királyné állapota. Spaaból táv
iratozzák : A királynét kezelő orvos kijelentette, 
hogy váratlan és jelentékeny ja11ulást lronstatált 
a királyné állapotában és hogy közvetlen aggo· 
dalomra nincsen ok. 

- Kitüntetés. Mint a hivatalos lapb.ln ol
vassuk, a király Vásárhelyi Géza tinnyei földbir· 
tokosnak, a közügyek és a mezőgazdaság terén 
szerzett érdemei elismeréseü!, a Ferenc József
rend lovag-keresztjét adományvzta. 

- Apponyi és a Kossuth-ünnep. Apponyi 
Albert gróf, a képviselőház elnöke, mint fővá
rosi tudósitónk táviratozza, e hó 18·án érkezik: 
ujból Budapestre, hogy részt vegyen a Szent 
István-napi szent misén és körmenetbeo és a 
király születésnapja alkalmából tartandó isten
tiszteleten is. BzéU Kálmán miniszterelnök e hó 
18·án, a király születésnapján diszebédet ad, a 
melyre Apponyi is hivatalos. Itt időzése alatt 
lép érintkezésbe a képviselőiláz elnöke a füg· 
getlenségi pártnak Kossuth ünnepélyt rendezö 
bizottságával is, hogy megbeszélje a Kossuth· 
ünnepélyen való részvétel módozatai t. Hir sza
rint abban az esetben, ha Apponyi teljes ga· 
ranciát kap arra nézve, hogy az -ünnepségtól 
mi~d en pártpolitikai szinezetet távol tartanak, 
ugy meg fog jelenni a szeptember 19-iki ünne· 
pélyen. 

- Pankotalak a pénzügyminiszternél. Meg
írtuk, hogy Pankota községe küldöttséget me· 
neszt Lukács László pénzügyminiszterhez az 
iránt, hogy az adóhivatalt ne helyezzék át Pan· 
kotáról Világosra. A küldö.tség, a mint fővá· 
rosi tudósítónk távlratozza, ma, Gherba Gusztáv 
jegyző vezetésével tisztelgett Lukács László 
pénzügyminiszternéL A jegyző előadta, h(lgy az 
adóhivatal áthelyezése nagy csapás lenne Pan· 
kota kereskedelmére és forgalmára ; az áthe
lyezés azért se indokolt, mert Pankotán tágas 
kincstári épület áll az adóhivatal rendelkezé· 
sére. A pénzügyminiszter megigérte, hogy a 
kérelmet lehet6séghez képest figyelembe fogja venni. 

- A londoni koronázás után. Lofldonb6l ir· 
ják, hogy a ma közzétett orvosi jelentés sze· 
rint a király nagyon jól állotta ki a koronázás 
fáradalma.ít, kevés fáradtságot érzett és az éj· 
szakát jól töltötte. Közérzete minden tekintet· 
ben kielégiW. Orvosi jelentéseket többé nem 
adnak ki. A király és a királyné, valamint a 
többi családtagok és több fejedelmi vendég dél· 
előtt résztvettek a Bt. James kápolnájában tar· 
tott istentiszteleten. A közönség az egész uton 
élénk ovációkban részesitette a királyi párt. 
A 81snt PáZ székesegyházban ugyanakkor ün
nepies istentiszteletet tartottak, a lordmajor 
és az esküdtek díszruhában, továbbá a londoni 
püspök és az egész püspökség egyházi diszöl· 
tönyben és számos előkelőség volt jelen. 

- Tömeges behivások a katonasághoz. 
Egyik nagyváradi lapban olvassuk ezt a feltün6 
tudósitiist: Katonai körökben azokatlan feltü. 
nést okoz, hogy a 37. gyalogezrednél egy év 
l•forgtisa alatt u öss1u tártalikos és ,:óttartalé· 
kos ~tonáka:l fegyvergyakorla:tra hivták be. Ed· 
dig mlndenkor, a közös had.CJeregben ugy, mint 
a honvédségnéL három évenkint vonultak be a 
rezervisták, akiket most minden tekíDtet nél· 
kül a sorozási évre beszólitanak. Leg!eltünóbb, 
hogy a lor,assdgflá~ hol ezideig csak kivételee 
esetekben. s akkor is kasz4rnyai BIOlgálaira 
hivták be a tutalékosok:at, most az összes tar .. 
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tahikosok behivót kaptak és pedig fegyvergya· 
kfWlatra. Nemcsak a közös hadsereghez, de a 
nagyváradi 4:. honvédgyalogezredhez is tömege· 
sen hivják be a tartalékosokat, akik. közül 
1400 vo•ul be most gyakorlatra. Miniszteri ren· 
delet szerint eddig a nyári nagy mun Ira idején 
mellózték a behivásokat, mig most ez a hu· 
mánus intézkedés is érvényét vesztette, s a 
cséplés mellől szólitják be ujjá képzésre a tar· 
talékos katonákat. A katonák körében. ahol az 
ujabb intézkedés hátterében fontos politikai mo· 
tivumot vélnek látni, beszélnek a hadügyminisz
ter egy minapi rendeletéről, amely meghagyja, 
hogy az összts soro,ási ivfolyamoi tartalékosait 
egy év alatt bt kell hivnl és ujra kell kiké
pezni. Anélkül, hogy magunk rfiszéról mélyebb 
s valami ugyon komoly okokat keresnénk, 
regisztráljuk az érdekes birt, amely bizonyára 
feltünést fog kelteni. 

- Magyarellenes botrány Lipikfllrdön A 
horvátországi Lipiken, amelynek fürdővendégei 
nagyobbrészt magyarok, szombat este fölbábo· 
ritó botrányt rendezett egy sereg horvát az 
ott üdülő magyarak ellen. A botrányról, amely
nek során a magyar zászlót is meggyalázták, a 
köTetkezőket irják: 

Tekintetes szerkesztős~g! Sajnálatos ese· 
mény tartja izgatottságban Lipik fürdő vendé· 
geit. A fürdöigazgatóság németnyelvü plaká· 
ton hirdette a jótékony célra rendezendő lam· 
pionos felvonulást, egybekötve társas vacsorá· 
val. A menetben mindenkí résztvehetett; csat· 
lakozott hozzá a horvát ifjuság is egy pap ve
zérlete alatt. Alig indult el a menet, a horvát 
suhancok az egész utvonalon: .,Abcug magya
r-ok ! Éljen Borvátors1ág J kiállásokkal kisérték 
a menetet, mig csak & magyarok be nem vo· 
~ultak az éttermekbe. Ekkor a horvátok' meg· 
rohanták a diszsátoron elhelyezett magyar zász
lót, letépték, bemocskolták és elégették, miközben 
,.Zúvió JeUasics! Pereat Kossuth l" s más dur· 
vaságot kiabáltak. Hosszas zajongás után végre 
szétoszlottak. Hir szarint a tüntetés el5 volt 
készUve. Az ifjalr k~nket és késeket szaron
gattak egész estr ;eh~ ikben, hogy az esetle· 
ges közbelépoket leuthessék. Erre azonban nem 
került a sor, mert a magyarok nem adtak al· 
kalmat. A tüntetők vezére a Lipik meUetti 
C.qáglics köz.ség papjA és egy fürdővendég pap. 
A botrány este tiz óráig tartott el. 

- llirki Sándor jubileuma Dr. Márki Sán
dor. a kolozsvári tudomány-egye~em ny. r. ta
nára, tudós világunk egyik szimpatíkus. tagja, 
kinek a hazai történet· és földrajzi tudomány 
l'éndkivül sokat köszönllet, ma ünnepelte ta.
nárságának 26 éves fordulóját. 1877. augusztus 
9-én foglalt az ambiciózus fiatal ember az aradi 
töreáliskolában először tanári állását s ettől 
kezdve ·itt, a budapesti VII. ker. főuimná.ziu
má.ban és a kolozsvári egyetemi katedrán a 
magyar közoktatásügyi és történettudományt a 
legodaadóbi> lelkesedéssel és szerénységgel szol· 
gálja. Az évforduló alkalmából 8 JCBzépisko
lai tanárok részére rendezett budapesti történel
mi tanfolyamon mint a tanfolyam vezetőjét az 
egybegyültek nevében a résztvevők doyenje, 
Mérey Agost szabadkai főgtmnáziumi tanár, 
üdvözölte meleghangu beszédben a tudóst, ki 
nagy meghatottsággal köszönte meg a váratlan 
ünne peltetést. 

.- A fltváros irodalmi dlja. Budapestről 
távirat,)zzák: A székesfőváros k.özgyülése az 
év végén elhatározta, hogy a koronázás jubi· 
laumának. az alapitványából, a szépírodalmi 
szakot illető díjat, a zsüri egyes tagjai részéről 
ajánlott Benedei Elek, K o1ma Andor és End6dy 
Sándor közül, annak adatja ki, aki titkos sza· 
vazás utján a többséget megkapja. Ezt a ha· 
tározatot Kasics Péter és több bizottsági tag 
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megfelebbezte, mert az alapitó levél értelmé· 
ben a dijat esskis annak lehet kiadni, akit a 
zsüti többsége javasol. Ez esetben pedig nem 
a zsüri többsége tett javaslatot, hanem annak 
egyik-másik tagja ajánlotta az említetteket. A 
vallás· és közoktatásügyi miniszter most a 
kiJzgyülés hatá .. uatát a fele&bezésben foglalt okok· 
nál fogva, megse1tlmi.,itette s fölhívja a fővárost, 
hogy az alapító okirat határozatainak szigoru 
szem előtt. tartásával, intézkedjék a dlj kiadása 
iránt, azoktól a módositásoktól függetlenül, 8 

melyet az alapitó·okíraton ezután szándékozik 
tenni. 

- Nök a Kossuth ünnepen. A Kossuth La· 
jos ünnepély budapesti szervezö bizottsága, a 
mint fővárosi tudősitönk táviratozza ma a ma· 
gyar hazafias nőkhiiz felhivást intézett, mely· 
ben felszólitja a magyar honleányokat, hogy & 

Kossuth Lajos születés napjára rendezendő ün· 
nepélyen vegyenek részt. 

- Temetés. Ozv. GUick Adolfnét, Glück 
Károly aradi tekintélyes mászáros mester édes· 
anyját vasárnap délután, a részvétnek impozáns 
megnyilatkozása me11ett temették el az aradi 
zsidó temetőbe. A végtisztességen nagy közön
ség jelent meg, közöttük az aradi zsidó hit
község vezető emberei, az aradi társadalom és 
az iparosság notabilitásai. A koporsó fölött Ro· 
senberg Sándor dr. főrabbi tartott megindító 
gyászbeszédet. 

- Öngyilkos író. BüsMl táviratozzák, hogy 
dr. Hahn Richárd iró az éjjel öngyilkos lett. Az 
életunt emaer opiummal megmérgezte magát 
és ma reggel halva találták ágyában. Valószinü, 
hogy tettét önkivületi állapotban követte el, 
minthogy az utóbbi időben nagyfoku idegesség
ben sze n vedett. 

- Eljegyzés. Beutshoffer József budapesti 
eukrász · elj~gyezte \U\fi Ilo!lka kisasszonyt. 
Gálfi Rezső leányát, Aradon. 

- Drót nélküli telefon. Mostanáb.an, sajnos, 
még a munkanélküliség a legégetőbb társadal· 
mi kérdés, de nemsokára elk:övetkezik az az 
idő, a mikor a drótnélküliség nyomul előtérbe. · 
Hiszen már lehet drót nélkül táviratozni: Mur .. 
coni az oceán egyik partjáról a másikra küld 
villámos üzenetet pusztán a levegőn keresztül. 
Berlinben éppen most kisérlateznek sikerrel 
egy olyan telefonnal, a me1yböl hiányzik: a drót 
A találmány fCalkotó észe a beszeló ívlámpa 
és a fölfogó állomáson a titokzatos szelén.ka· 
mara. A drót napjai meg vannak számlálva. 

Egy aradmegyei segédjegyd öngyilkos
sága. Kis-Jrmm6l irják : Kerülösön a köz
ségi segédjegyzo főbe lőtte magát. Hátra~ 
hagyott levelében öngyilkosságának okául 
azt irja, hogy idegen pénzekhez nyult. Az 
elsikkasztott összeget vagyona feláldozá
sá val sem birta pótolni. A bucsulevél 
mellett az anyakönyvi adatok pontos jegy
zéke feküdt. Az öngyilkosság egyéb 
részletei egyelőre nem ismeretesek. 

- Büntetés a szabadfürdésért. Az aradi 
kibágási biróságnak most sürüen vannak oly 
esetei, a mik.or a szabad Marosban · való für
désért vonnak gyerekeket felelősségre. Ma is 
négy gyermek ellen inditották meg az eljáré . .st. 
Miután mind a négyen alul vannak: a tízenne· 
gyedik éven, a szüleiket fogják megbirsá
golni. Erdekes volt, a mikor az egyik !iu fgy 
védelrezett : 

- Fiuméban megszoktam, hogy a tenger· 
ben uszom; most a Maros lesz majd nekem ve· 
szedelmea '? ••• 

- A csodarabbi elutazott. A fővárosi rend
őrség előállította kuruzslásért Podvas Osiás 
Hersch csodarabbit, a feleségét és három ta· 
nitványát. A kerületi kapitányság éJdemleges 
itéletet nem hozott, hanem az ügyet áttette a 
büntető járásbirósághoz, a rabbinust pedig a to· 
loncházba rendelte. Ezt az utóbbi intézkedést 
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a főkapitány helyette~e ugy módositotta, hogy 
a rabbinak: három napi időt adott az eluta
záara s addíg nem Titette ki a toloneházba. A 
szent, de praktikus férfíu tegnap el is hagyta, 
Budapestet minden hozzátartozójával együtt. 

- Elfojtott tűzveszedelem. Ma délután l 
órakor, amikor épp nagyobb szél kerekedett, 
cséplés közben kigyuladt az uj-aradi határban1 

a zádorlaki ut mentén Kissing földesgazda ter· 
mése. A tüz óriási károkat okozhatott volna. 
mert 8 közvetlen közelben volt felhalmozva az 
uj-aradi közbirtokosság összes termése, amely· 
nek értéke mintegy 160.000 korona. Miután a 
termés bíztosítv.a nem volt, könnyen végzetessé 
válhatott volna Uj-Arad lakosságára nézve a 
ti1z, melyet csak óriási erömegfeszitéssel sike
rült a gyorsan megjelent tüzolt6ságnak meg-- . 
fékezni, ugy, hogy a kár esak jelentéktelen 
lett. 

- Vizbefuit hajósok. Te(.tnap reggel nagy 
szarencsétlenség történt a szegedi rakodóparton. 
Taresi János kormányos és &kerbe Antal hat 
jóslegény saját élelmezésükre egy zsák liszte· 
Tittek a partra, hogy majd felteszik az uszály
hajóra. A lisztet csónakra telték s odaevezvén 
az nszályhajóhoz, Taresi a esónakot az uszaly· 
hajóhoz fogta, Szkerbe pedig vállára vette a 
zsákot. hogy majd fölteszi az uszályhajóra. Mint· 
hogy a haJÓ párkánya igen magasan esett, 
Szkerbe ráhágott a csónak szélére s ez okozta 
vesztük:et. A esőnak ugyanis felbillent, a zsák 
leesett Szkerbe válláról s T arcsit a csónak ból 
kiütötte. Ugyanekkor az egyensulyát vesztett 
Szkerbe is a Tiszába esett. Az emberek uszni 
nem tudtak s rövid kinlódás után mindketten 
elmerültek a habokban. A szörnyü jelenetet az 
uszályhajóról végignézte Taresi felesége, aki· 
nek kétségheesett sikoltására a Dunagőzhajós 
társaság hajósai csónakba ültek s kifogták a 
szerencaétlen emberek hullá.it. 

- Merénylet egy gyárigazgató családja &·l
len. Sopronból .táviratozzák: Negré eukorgyári 
igazgató és családja ellen, amíkor ez ép a ve· 
randán ebédelt, egy ismeretlen valaki merény
letet követett el, Revolverből hat lövést intézett 
feléjük, de egyik se talált. Azt hiszik, a me~ 
rényletet valamelyik elboesátott munkás kö~ 
vette el. 

- Pusztitó glecser. Amint Vladikavkasekból: 
jelentik, Bzanib község mellett a Genoldon· 
völgyön átvezető utat egy eleirecsuszott gleeser 
elpusztitotta és a község lakóit minden oldal· 
ról elzárta. A kerületi főnök azt. jelenti. hogy 
tiJbb község nagy veseilyben (orfJg. 

- Kecskeméthy álszakála. Európa mulL évi 
tolvajrekordjának els6 championjáró], Kecskeméthy 
Győzöről údekes hírt közölnek, mely némi adatot. 
szotgáltat a genia.lis ifju villámgyors eltilnésére TO• 

natkozóla.t. Még nem került nyilvá.nos•ágra, de a 
rendörség kideritette, hogy azt a. ruhát, malyben · 
Kecskeméthy Győző a. sikkasztás regreién elment 

. hazulról, s malyben hivataltársai 8 a. vele járt. 
szolga is látták, megtalálták a sikkas616 szekré· 
nyében. Vagyis világos, hogy az ügyes fiatal em~ 
bernelr, milmr a. szolgát elóre küldte a központi vá
rosh&z pénztá.ráboz, s ma~a egy ajánlott levél álli· 
tólagos feladása végett átszaladt a fópóstára, a rö· 
vid percek alatt, mnlyek sikkasztása kiderüléséig a. 
rendelkezésére állottak, még arra i~ jutott ideje~ 
hogy hazatérjen a la.kasára, 8 ott valami előre elké· 
szitett álöltözetet, s minden bizonnyal egy álszakált 
is magára v~gyen. Mikor bement, senkise lá+ta, 1 

mikor a kapun át távozott, már nem ismertélr föl. 
Az a körülmény is elég érdekes, hogy Kecskeméthy 
az álöltözet vásárlásához szükséges összeget két nap• 
pal a sikkasztás előtt szereozte, még pedig oly mó
don, hogy - mint ezt a lapok már megirtáll -
egy ismerós családnál zálogosdit játszott néhány url 
kisasszo;nyal, s a. leányok óráját s melltüjét trefá.· 
ból magával vitte. Ezeknek az árát forditotta az elő
készületek kőltségeire. 

- Körözött sikkasztók. A hamburgi rend· 
őrség táviratban értesitette a budapesti főkapl~ 
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196\1. augusztus 12. 

tányságot, bog;r Jlaad: Frigyes és Jlaller Gyula 
az északnémetországi banktól19 ezer koronát el· 
sikkasztott és megszökött. Jlaacle Frigyes 170 
em. magas, arca tojásdad, arca. barna, bajusza 
ósz~l!l. szakála nlószinüleg rövidre van nylrva. 
Ruhája sö•.étkék zsaket öltöny, fekete puha 
~alap. Moller Gyula 170 em. magas, arca kerek 
vörös, borotvált, rubáj11 fekete zsaket öltöny, 
kemény fekete kalap. 

- Erdekes ifjuság! kiállítás. A közeledő 
tanév allc:almából, a szülőlcet és ifjuságot egy· 
.aránt érdeklő kiállitás készül mindenféle tan• 
eszközökMl Porter Vilmos Nagy Arnházában a 
Szabadságtéren. Ebben a kiállilásban képviselve 
leszn-1k a tanuló ifjuság összes szükségletei, 
külön5s tekintettel az iskolatáskákra, toll- és 
tentatart6kra. zsebkésekre, mappákra, stb. Egy 
csoportban lesznú (és szabott árral ellátva) a 
~t~ermek.cipők, íngek, kalapok, tricok. zseb· 
.Kendők. nyakkendők, kefék, nadrágtartólr, szö· 
vetrub.ácskák, szóval míndazon cikkek, malyek
kel az uj iskolaév küszöbén a gyermekeket el 
kell látnunk. 

- Elveszett a Templom-utcától &.7. Andrássy 
térre manet egy nói függö fekete br1r oldaltáska 
nickel verettel 4.2 forint és aprópénz tartalommal. 
A becsületes megtaláló illó jutalomban részestil a 
kiadóhivatal révén a tulajdonosná.l. 

- T. üzletfeleink szives tudomisárn hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedó urat 
(Szabadságtér 20. szám Telefon 265.87..) képviselóség· 
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdeklő 
megbízásokat. 

Az önkéntesek pártfogója. 
{EID" kAplár bünlajstroma.) 

- Az Amd.: Közlöny tudósitójá.tól. -

.Arad, augusztus ll. 

A budapesti 32·ik gyalogezred h'ldkiegé· 
:szitö pJrancsnuks~gának irodájában nagysza~ 

básu visszaéléseket követett el az 1899. ~v fo· 
lyamán Szab6 István káplár, aki többl'k között 
.a tlorozásí jegyzőkönyvek vezete-sóvel és a be· 
sorozottak személyi táblázaLának elkészit~sével 

·és a katanal ígazolványok kiállításával volt 
mPgbizva. A könnyelmü életrniidhoz szokott 
Szabó István a sorozásokon szerzett tapasz· 
talatalt jó pénzért szokta volt értékesiteni még 
pedig akként, hogy katonai egyenruházati cé
:gek ügyn5kei vel össz.ek5tletésbe lépve. a je· 
lentkező, vagy besorozott önkéntesek személyi 
.adatait ezekkel közölte. 

Ez azonban még nem volt elég. Az ügy· 
nök~k kérelmére, megfelelő jutalmazás ellené· 
ben megcselekedte azt is, hogy azokat az egy· 
éves önkéntes jelölteket, akik 8 cifra uniformis 
kedvc.ért mindenáron szolgálni akartak, da· 
·Cára annak, hogy a katona-orvosok "untauglich"· 
nak jelentették ki őket, ~ besorozta testi fo· 
gyatékossága dacára. Káplár ur Szabó ilyen 
esetekben minden lelkiismeretfurdalás nél· 
kUI gyártotta a hamis katonai igazoiványi la· 
pokat s derüre·borura hamisitotta 8 1orozási 
jegyzőkönyveket. 

Igy csinált 6nkéntest Schlotthauser Ferenc· 
ből, a ki 1899. év augusztus havában szintén 
kérvényezte az önkéntesi jogot, de vágya, hogy 
katona lehessen, nem 8ikerült, mert a sorozá· 
son az orvos alkalmatlannak találtit Egy egyen· 
Tt.házati cég ügynöke erre Szabó István káp· 
lárboz utasitotta s ez miután a 30 frt jutalom· 
dijat zse:~revágta, készséggel megigérte Schlott· 
hausernek, hogy önkéntest esinál belőle. E cél· 
ból meghagyta neki, hogy 1899. szeptember 

:5 én ujból j~lentkezzék a kaszárnyában, addíg 
majd ő elintézzi a "dolgot" az orvossal ugy, 
hogy ujabb orvosi vizsgálatra nem is lrsz sztik
sége. A nevezett napon káplár ur Szabó egy 
katonai igazolvánii lapot adott át Schlotthauser
n~k, aki most mf.r mint besorozott katona, 
első kútelességének tartotta nz egyenruhát meg· 
'<Csináltatni. Oröroe csak később változott át ke· 
serü csalódásra és pedig akkor, mikor meg-

ARADIKÖZLÖNY. 
tudta, hogy ugy az igazoiványi lap, tilint az 
azon lev5 Moré László főbadnagynak névalá· 
irása hamisitva van. 

Hasoaló módon esapott be még tiz fiatal 
embert. 

Ennyi szélhámoskodás után végre · Szabó 
káplár átlépett a polgári életbe s beállott a 
büntető járásbirósághoz dijnoknak. A katonai 
hatóság azonban nem hagyta annyiban a dol· 
got, s feljelentést tett ellene 8 büntető törvény· 
széken tizenegy rendbeli köeokirathamisitás bűn· 
tettéért. Szabó Istvánt azonban a törvényszék 
nem találta meg, ' ngy hogy kiadták ellene az 
országos köröző levelet. Teljes két évig körözte 
a törvényszék Szabó Istvánt országszerte. !!:zen 
idő alatt pedig Szabó a törvényszéki ~pület föld· 
srintjén lev6 bünteteJ járásbir6ságnál dolgozott, 
illetve csalt és sikkasztott tovább. 

Itt azonban végre is nyakát törte. Mint 
díjnok dr. Kürti József büntető albíró kezelési 
irodájába volt beosztva, s a büntetés pénzek 
ntilvántártásá val volt megbiz va. Itt átvette 8 

felektől a büntetéspénzeket s elsikkasztotta. 
Végre is egy tétel egy 20 forintos büntetés 
pénzösszeg, szemet szurt a birónak. Szabó a 
hiányt pótolni akarta s dr. Kürti hamisitott 
névaláirásával egy 160 kor. letétet vett ál dr. 
Haupt Albert táblai bírótól, a járásbiróság ve· 
zetőjétől. Ezen aztán rajta vesztett s letartóz· 
tatták. 

Két rendheli csalás büntette, tizenegy rend· 
beli kö:üokirathamisitás büntette és 8 rendbeli 
sikkasztás vétségéért kerü It ma a vádlottak 
padjára, a budapesti törvényszék előtt azonban 
itélethozataira még a sor ma nem került. 

VÁROS ÉS MEGYE. 
Aradváros közgyülése. 

(A sorrend folytatása.) . 

Arad, augusztus ll. 

Aradváros törvényhatósági bizottsága f. 
hó 13 án tartja augusztus havi közgyülését, a 
melyre Kádas Kálmán főjegyző az alábbi foly· 
tatótagos sorrendet teszi közé : 

A tanács javasolja : 
30. Sági Mátyásnak a várostol bérelt nagy· 

legelőbeli M számu 5 hol~. - Podoba Jóvának a 
gulyalegelőneli 17 számu 5 hold,- Jackó Oyögy· 
nek a gulyalt>gelőbelt 16 számu 5 hold,jRezik 
Albertnek a gulyalegelőbeli 50 számu 5 hold -
Kása Jánosnak a nagylegelőbeli 73 számu 5 
hold, - Germao Emánuelnak a nagylegelőbeli 36 
számu 5 hold,- Groz·í.v Alexának agulyalegelő· 
beli 37 számu 5 holrl. Csabai Albertnénak a nagy· 
legelőbeli 96 számu 5 hold,- Vékony Imrénének 
a na~ylegelőbeli 106 számu 5 hold. - C:>epella 
Györgynek a markó dűlőbeli 7-196/1100 bold 
és Ménesi Andrásnak a nagylegelőbeli 86, 103 
és 104 számu 15 hold föld bérleténAk meg· 
hosszabbitása iránti kérvénye teljesíttessék. 

32. Szilágyvártnegye k5zönségének meghí· 
vására a város közönsége magát a Wesse· 
lény i· szoborleleplezési Jnnepélyen képviseltesse, 

33. Pozsonyváros törvényhatóságának meg· 
keresése a magyar ipar és kereskedP.lem, nem 
különben hazai szellemi erőink érdekein13k ér· 
vénye8itése iránt, tudomásul vétessék ; 

34. ar. iskolaszék elóterjesztésének a Ség a 
külvárosi k5r,ségi iskolához rendszeresitett két 
tanitói állással összP.kötött javadalmazásnllk uj· 
bóll megálltlpitása iránt helyadassék; . 

35. a polgármesterelőterjesztésére a polgári 
jótékol!l.y egyesiilet menházában fenntartott 
"Ferencz.József" alapítványi helyek ügyeit ren
dező bizottságba Kohn S. N. tön·éuyhatósági 
bizottsági tag bevála8Ztassék : 

36. polgármester előterjesztésére a Herts· 
rhka Mór-fele ösztöndij alapitvány kamatai ki· 
utalványoztassanak ; -- · · 

37; a Srhers József ösztönd!j alapitvány 
kamatai (}rein fH' József~~ tanuló, részére kiadassék; 

38. dr. Somogyi Gyula kérvényének a ma· 
gán felsőbb leányiskola részére a város közön· 

• 
sége által nyujtandó segély szerz3désileg biZ· 
tosittassék - helyadassék ; 

89. Matolay Gyula kérvénye rajz és festé· 
szeti tanulmányainak folytathatása c~ljából se
gély utalványozása iránt elu~asittassék:; 

40. Madarász Antal alicap~tány szabadság· 
idő engedélyezése iránti kérelmének helyadassék; 

41. dr. Leitner ~rnő ker. orvos szabadság· 
id 5 engedélyezése iránti kérelmének helyadassék: 

42. Szabó Károlyné szülé~Jznöi oklevel e ki· 
hirdettessék; 

43 hogy Főispán Ur ó mélt6sága által be· 
terjesztett, a folyó évi julius hó 2 án tart ott 
számonkérő szék eljárásáról felvett jegyzőkönyv 
tudomásul vétessék. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Kivégzés Bécsben. BécsbtJl táviratozzák, 

hogy ott ma reggel hét órakor kivégezték Wo· 
boril Jánost, Kessler zsibárus gyilkosát. Midőn 
már a hó nér el végezte munkáját és a pap 
imádkozott, a delikvens még mintPgy tíz pereig 
rázta a lábatt, ami rettenetes látványt nyujtott. 

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.* 
· ·-. A Neptun áldozata. · 

Vasárnap délelőtt véletlenül szemtanuja 
voltam, midőn a sze rencsétlen Taugn er J á nos 
német-peregi kereskedő összeroncsolt hulláját 
egy a lábára erősitett kötéllel, a Neptu n fürdő 
tutajai alól kihuzták. Hogy ez a szegény em· 
be~, aki bizonyára nem a halál gondolatával 
men~ a fürdőbe, minő rettenetes küzdelmet 
\'ÍVott a halállal. az kitiinik: a helyzetból, mely· 
ben a hulla találtatott. Szétterpesztetr, karokk.:tl 
és lábakkal, mintegy támaszt, menedék~t ke· 
resve egy ürben, mely támponttal nem szol· 
gálhat. · · . 

Lelkem . mélyéban megrendülve, F néztem 
végig e szomoru aktust és borzalommal lá l tam 
sebeklől boritott testét. Nem tudom hányadik 
áldozat ez már, mit a fürdő hiányos berende· 
zése megkövetel, én csak azt mondom, bogy 
itt semmiféle kifogásnak és mentegetésnek 
bf!lyft nincsen, hanem va~y tessék a tisztelt 
részvénytársaságnak a fürdőt olyképen beren· 
dezni, hogy ott az embernek ily mOdon Y9ló 
vizbefutástól ne kelljen rettegnle, vagy pedig 
tessék: a fürdőjüket bezárni; mert megeshetik 
az is, hogy maholnap a füi d ő tulajdonos rész. 
vénytársaságnak valamely tisztel~ tagja fog 
majd a tutajok alól végső ketségberséssel se
gitség utnn kapkodni. 

Egy aradi polgár, 

·, 

J 
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KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. , :. 
Budapesti árú- és értéktőzsde. 

- Az Aradi Közlimg távirati tudósitása.. -

Budapest, augusztus ll. 

Délit4zsde. BuzakinAlat jó, a vételkedv Jó. Nyugodt 
irányzat me ll ett 30,000 métermázsa került forgalomba' ál
tozatlan Ara.kon. Egyéb gabonanemek nyugodtak. Idöjáras 
borus. 

Zárlal 12 6rakor: 

Buza októberre • • ••••• ·• 6.61- 6.62 
Buza 1903. aprlllara • • 6.95- 6.96 
R.ozs októberre • • • • 5.73- 5.74 
Rúz11 1903. ánrllisra . • 6.02- 6.( 3 
Zab októberre . . . • • 5. 32- 5.33 
Zab Hl03. ápriliara • • 5 5t- 5.!>5 
Tengert augusztusra • • • , • • 4:. 8!)- 4.8~ 
Tengert 1903. májusra • , • • . 5.02- 5.{''3 
Repce augusztuara • • • • • . 10.33-10.40 

Zdrl/4 6 drakor: 
Buza októberre . , . . · : . . . 6.6 4- 6.65 
Buza 1903. tiprlllara . . . . • .• 6.9 8- 6.99 
R.ozs októberre . . . . • • • • 5.7 6- 5.77 
Rozs 1903. ápriliara . . • • • • 6.0 4- 6.05 
Zab októberre . . , . • • • • • 5.3 3- 5.34 
Zab 1903. áprillsra • • • • . . 5. ~6- 5.57 
Tengeri augusztm~ra • • , • • . -. --.
Tengeri 1903. májuara , • • . • 5.- 5.01 
Repce augusztusra • • • • • . -. -.-

Zárlat 6 6rakor: korona 
Osztrák hitelrészvény ••• , • • • 685.50 
Magyar hitelrészvény . • • • • • • • 729.50 
Leszinnitolóbauk rés.:vény . • • • • . 461.50 
Rima--Murányi vasmű részvény , . . . 499.-
0sztrálc-magyar államva.sutí részvén.r 712~ 75 -
KözuU v~ut • • . . • • • . • • • • 635.
VArosi vlilamos vasut részvény • . • 327.-

* Al ezen roYat alatt közHittekirt nem vállal fele· 
löséget a surkrsztő. 
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Révész Nándor 
könyv-, zuemü- és papirkareskadáse 

11raD, SzabaDság-tér 20. sz. JeleJon Z&S. 
Hazai és viJágirodalmi termékek állandó és dus 

raktára. 

Minden könyv-ujdonság raktáran van! 
litalJP-i könynételet l + Nagy zenemii raktár I 
'J legujabb is legDivatosabb zenemüvek megjelellés 

után a%onnal kapbatók. ms 

Le'\'élpaplrok dobosban 20 fillértől. 

lró-, rajz-, ás levá/papirok óriási raktára!-

Üzleti könyvek leszállitott árban! 
Xépes levelezö-lap ujaonságok! 

Vidéki rendelések bérmentesen intéz
tetnek el. 

E Olcsö árak ! PontoB és lelkiismeretes kiszolgálás! iiiiii 

Köszönetnyilvánítás. 
Boldog emlékű felejthetetlen 

özv. GLÜCK ADOLFNÉ 
el halál oz ása ·alkalmából az őszinte 
részvétnek, oly nagyszámu megnyi
latkozása soha meg nem hálálható 
jelével találkoztunk jóbarátok, jóaka~ 
rók és ismerősök részéről, hogy azok 
mindenikénel< most, a gyász, a fáj
dalom e nehéz · napjaiban egyenkint 
megköszönni, erőnket meghaladó fel
adat levén, ezuttal fogadják mindany
nyian vigasztalásunkra irányuló meg
becsülhetetlen részvétükért ezuton leg
mélyebb és legőszintébb köszönetünk 
nyílvánitását. 

Arad, Hl02. augusztus hó ll. 

A gyászoló család • 

REGltNY-CSARNÖK. 
Hipnózis. 

- An.gol :n~gény. -

lrta.: H a r d J' l. D. [48] 

(Folytatás.) 

A következő pillanatban Nazaréna elhagyta 
a narancsost s Ray egymagában nehezen leirha· 
tó hangulatban állt a pálmafa alatt, annak tör· 
zsébez támaszkodva. Ha a fiatal asszony két 
másodperccel elő!:lb ment voln.~~o ki a folyosóra, 
mely az előcsarnokba vezett, a térjével találko
zott voina, ki Raynek ott fölöllőjével foglatos· 
kodott. - Ray nem gondolt többP. sem a ka· 
bátra, sem az annak belső zsebében levő kis 
üvegecskére, roLltor pár percel később szintén 
kilépett a narancsosból, s elment megnézni a 
kutyá.ját, mely esendes kábulatban feküdt s már 
a gazdája hangját sem ismerte meg. A lovász· 
fiu, aki kiszedte Pontót a kocsi kerekei alól, 
azt mondta, ho~y a szegény állat már aligha 
szenved, legföljebb még ba a reggelt megéri 
s azért felesleges neki most már mérget adni 
E sza vak Rayt emlékeztették arra, hogy mért 
járt a gyógyszertárban, visszament a kabátjáért 
aztán fetment a szobájába, kivette zsebéből a 
kis üveget 1 a kandalo párkányára állitotta. Ké· 
sóbb azonban eszéb8 jutott, hogy ilyen vesze· 
delmes márget különös óvatossággal kell meg· 
őrizni s azért elzárta az üveget iróasztala fiók:· 
jába, lehuüa a Kulesot o zsebre tette, - ritka · 
eset a különben oly gondatlan Raynél. . 

A nap folyamán Perciv1dné kérte az orTost 
bogy nézze meg Helént, ki az imént megint 
neuralgikus fájdalmakról panaszkodott. Fitzallan 
készséggel követte Kitty\, ki felvezette a test-

véréhez. Ez aikalommal az orvos jól megje· 
gyezte magánaK: mínden egyes szeba fekvését 
mikor lady May szobája előtt mentek eJ, Geor~. 
ge menyasszonya éppen kilépett az ajtón s kér
te Kittyt, hogy később nézzen be hozzá egy 
pillanatra. Amint Kitty bevezette Fitzallant a 
hugához, sietett is csakugyan lady Mayhez. 

Miután az orvos betegét, ki heves főfájás
ról panaszkodott, elaltatta. halkan kinyitotta 
az ajtót s a folyosón fel s alá járkálva, tájéko
zódott a szobák fekvéséről. Ray szobája a fo· 
lyosó végén feküdl, aztán Heléné következett 
s ebből .:::tyilt Kittyé. A következő szobában 
lady May lakott; aztán jött a közlis nappali 
szoba, végre Percivalné szobája, meíybez e fo. 
lyosónak egy utolsó szobája csatlakozott. Ebben 
Bbckstoneék laktak. eg.v öref:e~ házaspár, mely 
már szeptember óta a vi!lá.ban időzött. A folyo 
sót itt egy másik folyosó szelte derékszögben 
ez egy üvegajtón át a verandára vezetett, mely· 
nek közvetetlEmül ttZ ajtaja mellett jobbra volt 
George szobája. Kilépve az üveggel fedett ve
randira, az orvos éppen szembe találta magát 
a nyugati pavUlonna!, melyben ó lakott; elgon· 
dolkozva tért vissza a folyosóra s kezével erő· 
sen szor~tva valami kis tárgyat, melyet már 
előbb is az ujjai közt tartott, belépett ismét He· 
lénhez, ki egy karosszékben ülve mozdulatla· 
nul aludt. 

- Most, vagy soha, - susogta az orvos el
határozott hangon s az alvó fölé hajolva, halk 
hangon kérdezte: - Helén, bánkódik·e még 1 

- Igen, - volt a felelet, - de mig sen· · 
ki sem ismeri bánatom okát, addig nem törő· 
döm vele. 
. - Jól van, gyermekem, -de emlékezzék 
rá, hogy a mioap mondlam, tán segíthetek 
önön. A várt nap elérkezett, ma tudok is. aka· 
rok is segiteni önön. B2zik e bennem, s en
gedi·e, hogy én vezessem 1 

- Igeo, nagyon szivesen. 
- Hallott-e már valamit a szerelmi va· 

rár.sitalokról. 
- Igen, természetesen hallottam. 
- Nos bát, van a birtokomban ilyen báj· 

ital, mely annak a szivét, aki megissza, feltét
lenül a felé a l~ány f-fllé fordítja, aid neki az 
italt nyujtja. Szerethet, akit akar az ital ki· 
nyitja a szemét s fogékonynyá teszi a hü sze· 
relern iránt; önnek is, de még inkább őneki 
szerencsét hoz, ha feloldja azokat a bilincseket 
melyek 111áshoz kötik s szivét annak ajándé· 
kozza, ki ifjuságától kezdve szeretté s most is 
szereti. A másik nő hamar vigasztalódni fog; 
gyermekem, hajlandó-e ön ezt az italt adni 
neki s eközben teljesen ugy járni el, mint ahogy 
én mondom '1 

- Megteszem, - felelt- az alvó boldog mo· 
solyf?ással. 

Erre Fitzallan halk, de meggyőző hangon 
kezdett beszélni Helénnek; röv1d kérdéseket 
tett hozzá, melyekre Helén épp oly röviden fe
lelt, aztán az orvos hangja még halkabb lett s 
szavai, melyeket most mondott, mint nehéz 
kövek hullottak alá a lány altarat nélkül való 
lelkébe ... mínt kövek, melyek kristálytíszta 
vizbe hullanak: alá. s leszállnak annak fene
kére. 

- Ho~y van Helén 1 kérdezte mintegy fél
óra mulva Percivalné halkan. 

- Még alezik, - felelt az orvos szintén 
halkan, - s SZtlretném, ha. még pár percig al
batnélr. 

Az ?r'!os várt" m~g Percivalné eltünt lady 
May szooáJában; aztan megfogta. az alvónak 
mindkét kezét s parancsolóan szólt ; . 

- Ébredj fel most s feiPdj el mindent 
amit mondtam, mig el nern jött a cselekvé~ 
ideje ! Akkor pedig tedd meg. amit tenned 
kell, aztán felejtsd el, amit tettél - felejtsd 
el örökre l S most ébredjen fel Helén kisasz
szony. -
. Pereivalné a leány mellett állt, aki most 

kinyitotta szemét s ragyogó arccal nézett körül. 
• - Nos kicsikém, jókedvünek látszol, -

szolt Percivalnét - elmult a fájdalmad 1 
- Teljesen elmult, Aya néni, és oh oly 

szépett álmodtam! Hogy mt nit, azt nem tu· 
dom, de menyt~i volt ! 

(li'oqtatása kGntkeslk.) 

A felel68 1118l'keint6 tA Tollétében a aaerkeuiéaéri f""•l&: 
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,.. 1902. augu!Witus 12' .. 

·'.i_ NAPIREND. 
Auguslbe t2~ Kedd. Róm.. kath. naptAr: Klára szüz_ 

- Protestáns naptár: Klára sziíz. - Izraelita naptár: Je. 
ruzsá.lem elpusztuJása böjt. - GGr<lg-keleU naptár Oul1us 
30.): Szila. - A nap kél ~ óra 36 perckor, nyug;~ziJc 6-
óra. 59 perckor. - A hold kél ! óra 58 perckor nyugszik: 
11 óra 23 perckor. ' . 

IUUoaey-könyvtll.r. Nyitva van hétf6n, ezerdAn éa szom. 
b~ton delel~tt ll %-12% óráig; kedden, csütörtökön és 
penteken delután l ";l, -2 •.t óráig; vasárnap és ünnepna
p()kon zárva. Hely:lség: Ereklye-muzeum helyisége mellettt 
·~iesterem. 

_ ldijósláe. ~ köz~ontt meteorologlai-intézetnek· Aradn 
'üldött táv~ataJ. sze~mt a mai napra a ·kllvetkezó idó.il\· 
rí.s várható. Változekony, enyhe, sok helyütt esapadék. 

NYILTTÉR.* 

Özv. Taugner Jánosné szül. Weigand 
Jozefin é~ gyerm~~ei János és Frigyes a 
maguk, ugy az aloluottak, valamint szá· 
m?s roko_nalk .nevéb~n i.s mélyen megtört 
sz1vvel Jelentik a feleJtbetetl~n jó férj, 
édes .a~ya, gyermek,. testvér, vő, sógor, 
nagyoatya és rokon 

TAUGNERJÁNOSNAK 
1902. évi augusztus hó 'l én. életének 34 
s boldog bá.za!>ságának 5·ik évében, a 
Mindenbató kifürkészhetlen akarata foly
tán Aradon történt gyászos elbuoytát. 

A boldogultnak földi maradványai 
augusztus hó 10 én lettek Német-Peregre 
szállitva s ottan ll·én d. e. 1-0 órakor örök 
nyugalomra téve. 

Az engesztelö gyász mise áldozat pa· 
dig augusztus hó 12·én d. e. 9 órakor fog 
a német· peregi r. kath. templomban az 
egek Urának bemutattatni. 

Aradon, 1902. augusztus 10. 

Legyen a hant könnyü kiszenvedett porai felett ! 
Taugner Mlhály é!J neje Tayg~er KataJin és férje 

s:~.ül. Fritz Juliánna, Adam Ferenc, 
szülei. Taugnor Karolln és férje 

Rittiar János, 
Weigand Henrik t's neje Tauger Mária és férje 

sz ü l. Fuchs Karol hl, Kirch Henrik, 
apósa és anyósa. - Tau9ner Juliánna és fé1je 

Wefgand Katalin és· férje Szabados Imre, 
Bodányi János, Taugner József, 

Weigand Márla, Taugner Borbála és férJe 
Welgand János., Körmei József, 

sógor és sógornöi. testvérei és sógorai. 

ÓVÁS. 
Mível tudomásomra jutott, hogy az 

"Aradi Közlöny"-ben. a napokban megje
lent "bérbeadó fatelep" cimü hirdetésből 
némelyek azt következtetik, hogy az én 
fatelepemről van szó, s ezen feltevésből 
reám káros félreértések származhatnak" 
saját reputációm szempontjából szükségét 
látom közhírré tenni, hogy az én fatele
pern nem kiadó, és azt tovább folytatom~ 

De mivel mostani helyén a házigaz.
dámnak van egy korcsma épülete is, mely 
a fatelepemmel közös udvaron van, s e 
korcsmában a község gyanus alakjai éjje
leken át dorbézolnak~ csak azért, hogy 
faraktáramba kimehessenek és onnan desz
kát dobhassanak át a keritésen, a háziur 
pedig nem akarja az udvaromat a korcs
mától külön kerittetni, noha erre köteles 
volna, nem vagyok hajlandó vagyonomat 
tovább a közprédának kitenni, és faraktá-
ramat az összes szinekkel együtt, itt hely
ben egy másik alkalmasabb telekre á.t-
költöztetem. 

Az igy üresen maradó helyet hirdette· 
ki a háztulajdonos fatelepnek. 

Csermő, 1902. augusztus 10. 

Singer Adolf,. 
fatereebod. 
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1902. augusztus 12. 

Magyar kir. államvasutak igazgatósága. 

1.24177-1902. sz. 

Hirdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy 

8 vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bóröndök, táskák kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap
~rnyők és esernyők stb. az alább · 
felsorolt állomásokon árverés alkal
mával azonnali készpénz fizetés 
meHett el fognak adatni : 

Mlomi:lsoo !. évi augusztus hó · 

Fiume 22-én d. e. 9 óra 
Kis-ezell 25-én d. e. 9 óra 
Bpest keleti 28-án d. e. 9 óra 

Budapest, 1902. évi augusztus 
havában. 

Az igazgatóság. 

(UiánnyomAs nem dijaztatik.) 

Magy. kir. államv. üzletv. Aradon. 

17466-1902. l. sz. 

Pályázati ltirdet1nény. 
A magyar kir. államvasutak 

Nagyszeben állomáson lévő r.álya
vendéglő bérletére t zennel zárt 
ajánlati pályázat hirdettetik. 

A bérlet 1903. évi jannál hó 
I-ével kezdődik és tart ezen idő· 
ponttól számított három éven át, 
vagyis 1905. évi deczember hó 
81-ig. 

A bérleti helyiségek a követ
kezők: a vendéglő;. magánlakásául 
8 szoba és egy cselédszoba, to
vábbá az I-II. oszt. étterem, fő
zókonyha, tálaló helyiség, éléskamra, 
valanünt e helyiségekhez tartozó 
folyosó, pincze, padlátii, és jégve
rem. - A III. oszt. váró· és ét
teremben esak az ételek és italok 
elárusitása engedtetik meg, s ezen 
közös czélra szolgáló helyiség fü· 
tése és világitására a vendéglős
nek évenként 149 ms tüzifa, vagy 
ezzel egyenértékü kőszén és 207 
klg. kőolaj fog kiszolgáltatni, mig 
a többi helyiségek fütése és vilá~ 
gitására a szükséges anyagok ön· 
költségi áron fognak a vendéglős· 
nek kiszolgáltatni. 

A bérleti felt.ételek a magyar 
kir. államvasutak aradi üzletveze
tőségének l osztályában a rendes 
hivatalos órákban megtekinthetők, 
vagy kivánatra postán megküldet
nek, miért is ajánlattevökről fel
tételeztetik, hogy azokat ismerik 
és egész terjedelmükben kötele· 
.zőknek elfogadják, 

Az l koronás bélyeggel ellá 
tott és "Ajánlat a nagyszebeni pá
lyavendéglő bérletére" feliratu bo 
ritékba zárt, ajánlatok lepeeséltelve 

• 1902. évi augusztus hó 19-én déli 
12 óráig alulirott üzletvezetőség ál· 
talános (L) . osztályánál nyujtan· 
4ók be. 

Bánatpénz fejében 200, azaz 
-kettőszáz korona készpénzben, vagy 
.állami letétekre alkalmas értékpa· 
pirokban legkésőbb f. évi augusz
tus hó IB·án déli 12 óráig am. 
kir. államvasutak aradi üzletveze· 
tösége gyüjtőpénztáránál Aradon 
!~teendő. 

Takarékpénztári betétkönyvek 
Jetét gyanánt nem fogadtatnak el. 

Ezen feltételektől eltérő, vagy 
nem a kit!izött határidőre beérke· 
zett ajánlatok nem vétetnek figye· 
lembe. Az ajánlatok: közt a vá· 
lasztlis szabadon, a bérösszegre 
.. aló tekintet nélkül történik. 

Aradon, 1902, évi julius hó 12. 

Az Dzletvezetöség. 

_ {Utánnr•mtM ••m 4i,jutatik.) 
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ARADIKÖZLÖNY. 

J(agymeMyiségü 
Jó órákat olcsón 

kald 3 évi irAsbeli jótAllAe 
mellett privát nvölmek 

Konrád János 
Deszka 

őr agyára, és 
aranyáruk kiviteli hba 

léc z BRÜX, 270. sz. (Csehország). 
Jó nickel rem. óra frt 3.7f>. 
Valódi ezüst rem. óra " 5.80. 
Valódi ezüst láncz frt 1.20. 
Nickel ébresztő óra " 1.95. =etafló= 

az Aradi Czégem a cs. és kir. birodalmi ezimerrel van ki
tüntetve, számtalan arany, ezüst kiállítási érem, 
valamint ezernyi elismerő levél van birtokom ban. 1880 

NBfD' k~pe• ArJeu•ék iBID'eD é• bérmenne. ........................... 
Nyomdarészvény

társaságnál. 

~::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::~= t= • • 
- • R...ozsn.ya.y-:ré1e · • 

l • 

chi n in ..,.czukorka, chi n in csokoládé 
~ pályakoszoruzott készitmeny. ~ 

gyermekeknek láz, hideglelés, váltóláz ellen kitünő siker
rel alkalmazható. Nem keaerü ll Csak t.kkor valódi, 
ha a csomagoló pl\piroson Rozsnyay Mátyás névaláírása 
olvasható. 

Feny6 illat. 
Különösen alkalmas a 

Rzoba l~vegújének felfris
sítésére és tisztitására 

Egy üveg l kor. 50 fillér. 

Haaia·Collodium. ll 
1 Kitiinő, minden másszert l felülmuló hatásu tyukszem 

és bőrkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér.· 

i• Barack Cacao bianc Cseresznye Császárkörte 
Anizette Chartreuse Marasquino Vanillia 
Benedictine Curacao , Kávé Zeller 

l 

l 
Egy üveg ára l korona. 

~pha"tó• l ROZSNYAY MATYÁS gyógyszertárában 
le • Aradon1 Szalladaág-tér.. • ti ...... .•.:;. 
~·· ··········································.!!~l ::: ............................................... . 
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MINDEN HOLGYNEK 
SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE 

MARGIT-CREMET 
használni. 

Ezen kltünő összeállitásu és most már az egész mü,·elt világboa el
terjedt kés:itmény nem zsíros keDöes, banPni a hör által azonnal fel· 
szivódé ve~ykészitméuy. Teljesen ártalmatlan és azért bármily hosszu 
ideig használva sem árt. Pár napi használat után megszüntet szeplöt 
ntájfoltot, böratkát (mitesser) és minden arczti~ztátlanságot. Massazs-

hoz használva eltüntet redőket. himlőhelyet stb. 

Csakis azon kászltmínJ11k valí~iak, a melyek czimarus vá~agyemmel vannak lezál"'a. 

~ j(amisitványokt61 tessék 6vakoani ! -:ell 

llargU. ••appan 70 llllér. Jlar,;U pouder l kor. flO 1111. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertárakban és droguerlllban. 
Ap~tfalván: Tar Imre, BaltonyáJI: Fodor llnoá.D, Vargha Antal, Borosjen~n: Pint~r P•· 
r~nc~, Boros-Sebesen: Zangerl GvnlR, Borzov/tn: Szokoly Sándor, Cs.·Apáezá!l: Bonoml 
·Antal. Cs.-Palotán: Nagy Albert,· Csermőn: Berke~ Armln, Eleken : ifj. Pekker {ijh"án, 
Földeiikon: Boro8 K4roly, Glogováczon; T. Zombory Jánoe, Gurahonczon: ){olnár István, 
Gyorokon: Masznyik Dá.Díel, Kís-Jenőn: Bayer Gy()rgy, Kevermesen: Sch!Ogl Pál, Kun
&gotán: Fejet~ LaJO~. Kurtieson: Hackenberger László, .MedgyesegyháUI.ll : KeleCllényi 
Ferencz, ltlező-KováctlhA>:án; Subady VlktDr, )1.-Radnan: U. Kossuth. Pál, N&gy.Halmá· 
gyon: Hanzéros .-.dánt, Nagy-Zeriodeo: V~ly Géza, Ö-Péeskán: Roks>:tn János, Pankotán: 
Posevit.z GusnáT, Pltvaroson: Szabados Jónef. Székudvar~n: Fromm D. Traugott, SI· 
mándon: Csiky Lukicl!-. Soborsínban: Károlyi Kálmlt.n, S%emlakon: Haus~ler Sán4w, 

Tan•r.on: KtiliU Jénoa, és Uj-Aradon : Ternll,jgó Géu ura.k gyógys~ertá.raiban. 
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Magy. kir. államv. budapest·jobbparii 
izletveze~ge. 

24628-1902. II. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A m.kir, államvasutak Szabad

ka állomásán az állomási vendég
lő üzletére 1903. évi január hó 
l-étől számitott 3 évi időtartamra, 
azaz 1905. évi deczember hó 31-ig 
leendő bérbeadása iránt ezennel nyil
vános ajánlati tárgyalás hirdetünk. 

Az l korona bélyeggel és ,.Aján
lat a m kir. államvasutak Szabad· 
ka állomásán levő vendéglő üzlet· 
nek hérbevé.telére a 24628 st:ám· 
hoz" felirattal ellátott, horitékba 
zárt és lepMsételt. nemkülönben 
a kellő okmányokkal (iparenge
dély és erkölcsi bizonyítvány) fel
szareit ajánlatok 1902. évi augusz· 
tus hó 14·ének déli 12 órájáig a m. 
királiamvasutak budapest·j.>bbparti 
üzletvezetőség titkári hivatalánál 
(Budapest, Külső kerepesi· ut 8 ház) 
posta utjáo tértivevény mellett 
nyujtandok be. 

Bánatpénz fejében ·pedig 600 
azaz batszaz k0rona készpénzben 
vagy állami letétre alkalmas érték· 
pápirokban nevezett üzletvezetőség 
gyüjtópénztáránál 1902 évi augusz· 
tus hó 13 ának déli 12 órájáig le· 
teendő. 

~rtékpapirok a budapesti, ille
tőleg a béesi tözsdén legutöbb 
jegyzett, tizennégy napnál nem 
ré~ibb árfolyam szarinti érték ben, 
de Jegfeljebb csak névértékben 
fognak számittatni. 

Szóban lévö vendéglő bérletére 
vonatkozó feltételek ezen üzletve
zetőség forgalmi osztályában (Bu· 
dapest Külsó Kerepesi·ut 8 ház l. 
emelet 33. ajtó) vagy a budapest 
jobbputi, (keleti pályaudvar) győri 
és szabadkai forgalmi főnökségnél 
a hivatalos órák alatt megtekin~ 
hetők, miért is ajánlattevökről fel· 
tételezzük, hogy a feltételeket is
merik és azokat magukra nézve 
egész terjedelmükben kötelezöknek 
elfogadják. · 

A feltételektől eltérő vagy a ki~ 
tüzött határidön tul érKezett ajánla
tok nem fognak figyelembe vétet»i. 

A m. kir. államvasutak fenn· 
tartják maguknak a jogot, hogy 
az ajánlattevők k6zül, tekintet 
nélkül a felajánlott bérre, tetszésük 
szarint szabadon választhassanak. 

Megjegyezztik végre, hogy a 
vendéglő, lakásul szolgáló 6 szoba. 
konyha és a hozzátartozó mellék· 
helyiségeket, valamint az I. és Il. 

· oszt. éttermeket és ezeknek tar-·· 
tozékait bérlő saját költségén tar· 
tor.lk fűteni és világítani, a mig 
a III ad osztályn ét· és váróterem 
fütése és világitása fele részben 
bérbeadó vasut, fele részben pedig 
bérM által fog eszközöltetuL 

Budapest, 1902. julius hó 3-án. 

Az üzletnzetöség. 

l 
1· 
r 
~· 
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tár ée egJ borpineze u d • l k l l r.egnagyobb vAiu"z.t~k 
azonnal kiado József föhercze~ ut varl a as arany, ezüst és ékszrr-
~1. ~SZám, Szt. L'\szló-utcza sarok. tárgyakban. 

1412 Alkalmi . vételek és eJadások. 

Lakás kiadó. 
A V!ztorony meliett, az ujonnan 

épült emeletes házban, egy három 
szobás mod.>ra lakás kiadó. Bő· 
vebbet ugyanott. " 1362 

, Keresek megvételre 
ez.y használt négykerekü, egy pó
nlhoz való csinos kis kocsit. Aján· 
latokat kárek "Bársony" postrel· 
tante Pankota czim alá. 1388 

Kiadó sarok-üzlet. 
vegyeskereskedés, korcsmával egy· 
bekötve, mely 30 év óta. kitünő 

forgalmu, betegség miatt bármikor 
átadó. Czim a kiadóhivatalban. 14-Gs 

Parlagszálú Kuvinban 
1000 négyszögöl eladó. Czim a ki· 
adóhivatalban. 1404 

Házeladás .. -
Bildhau~r Lajos Kis·utcza 1. számu 
háza, melyben 25 év 6ta vegyes 
üzlet van, felszereléssel részletfi. 
zetésre eladó. - Sok Uteres és fél· 
Uteres borosüveg is olcsón elarló. 

-i 1413 

t· Permetező~ 
3 évi jótállással 

(:l.l::Lgye:o. ja:v:l "tás) 

Hőnig Frigyes 1 

harangöntőnél 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
Ugyanott 1100 

tüzi fecskendök, 

borszivattyuk, 
, kutak és gummi tömlök 

gyári árakon. 
Javítások elfogadtatnak. 

Vidéki gőzmalom és mezógazda
sághaz 

egy mérlegképes, 

szakavatott könyvalö, 
önálló munkás 

kereste tik 
azonnaU belépésre, 

a kinek a levelezést is vé
gezni kell. 

Csakis jó bizonyítványokkal 
ellátott urak, kik legjobb refe
rencziákra hivatkozhatnak, fel
kéretnek aján1kozásra. Esetle
ges fizetés 3000 korona. 

Czim a kiadóhivatalhan meg-
tudható. 1:389 

kiadó. 
Bővebbet 1346 

B ing. ~a énél, 
Józsejföherczeg-ut 5. sz. alatt. 

l 

DEUTSCH IZIDOR 
óras és ékszeresz 42 

A R A O, T E M P l O M -U T C Z A 
Minorita-palota. 

. z á l o g c z é d u l á kt 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetn ek, vagy b( • 

cserPlt~tn~lc 

""" lJIUNI~ II. ES l~li\.1 
gözfürész-, parket-, hordó-, láda- és faárugyár 

Maros•Szlatina, · Aradmegye. 
Ajánlják sz616azállitáara legalkalmas::bbnai.: f'lismert 

szabadalmazott farekeszeiket, 
a csomagoláshoz szükséges 

fagyapotot, és legujabb szőlö·állványaikat. 
Fagyapot niluden rekeMzhez ingyen. 

lfS"' Kedvezményes szállitási dijak .. ~ 

Képviselö: SCHAFFER HENRIK, Arad, 
Andrássy-tér, Bing·ház. - Telefon 208. sz. 

Feltünö eredmény érhető el 
a E3:ajós-:ré1e 

lbolya·Créme 
hasznl\lata Mtal, mely egy pár nap alatt elmulaszt 8%epl6, máJfolt, bl• 
bl•o•, b6••A•A••éaet •• Rllndennewnll a•oztlsztátlanságot. E remek 
&l'talmatlan cosmeticus szer a bőrben teljesen felszivódik, minek következ· 
, tében ll hatils bámulatos gyorsasaggal áll be. 

Nappal ts használható I ==== 
A párisi és londoni hygienicus kiálUtásokon aranyérmekkel kitüntetve. 

Ara egy tégelynek 50 kr. 

lllolya·cré~ne szappan 35 kr. Ibolya hölgypor fehér, rózsa él crém azl•bel 
egy drll. 60 krajczá.r. 

Jbolya tej (tau ae Violette h j(aj6s) egy üveg 50 krajtzár. 
liS' Ov•kodJ•nlll 6rt6ktalen ut•nzatokt611 "E* 

Bevásárlasnál csakis HAJOS féle készitményeket tessék elfogadni. 

Olc86bb aJAnlat, Dlini b.amlaUvAn;r vl••zantardtand6 l 

Kapható a készitli teltalálón~l : 

~a,jós .A.rpád. 
gyógyszertára és gyógyvegyészetí laboratoriumába.n 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
tovll,bbá Aradon: Tottek KI!UanAn. Té.bor Gyolfty Pécskán: .&dle:r 

G;r. Lalo•, Simándon: Csiky Lnké.e• gyógyszerész uraknáL 

Arad1 nJomda ré.szvenytár:saság köyvnynorndáía.. 

1902. nugusztus 12. 

2825-1902. tlkvi szám. 

Árverési hirdetmény kivonat 
A m. radnai kir. járásbíróság. 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy Argyelan Katicz;a pau· 
lüd lakos végrebajtatónak, Fau~ 
Emilia gyoroki lakos végrehajtást 
s.zenvedett elleni o4:0 korona s já· 
r ul é kai irán ti végrft na j t ás i ü gy é oe n 
a m.-rAdnai kir. járásbiróiág terü· 
letén lévő, a gyoroki 161. számu 
tjkvben A. + l., 2. r~zám (31& 
-317.) 687. hrzi sz. ahtt felvett 
egész beltelkes ház és külsőségre 
és utánna járó A. + 3. rsz. alatt 
egész legelő metőségre 873 korona 
40 fillérben az árverést ezenMl 
elrendelte, és hogy a fennebb meg
jelölt in~atlanok az 1902. évi augusz. 
tus hó 30-ik napján délelötti 9 óra· 
kor Gyorok községházánál megtar· 
tandó nyilvános árverésen a meg· 
állapitott ki kiáltási áron alól is 
eladatni fognak. . 

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlanok l:>ecsárának 10°/0-át, 
vagyis 87 kor. 24 fillért ké~z. 
pénzben, vagy óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez le· 
tenni, avagy a bánatpénznek a biró· 
ságnál előleges elhelyezéséről ki· 
állitott szabályszerü elismervényt 
á.tszolgáltatni. 

Kelt M.·Radn, 1902. évi junius 
hó 15 én. 

1411 
Polgár, 
kir. aljbiró. 

A magy. kir. Allamv. ígatgatósága. 

68962-1902, szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Alulirott igazgatóság a m. kir. 

államvasutak menetjt'gy-nyomdájá· 
ban, illetve mühelyeiben 1903. év· 
ben, esetleg 1904. és 1905. évek· 
ben szükséges festett, hasitott bir
kabőrök, alátét börkarikák, bőr
portárcsák, valamint a Westing
house.fékek tűrnitéséhez való bór· 
tárcsák szállítására ezennel nyil
vános pályázatot hirdet. 

A pályázat tárgyát képező anya· 
gokat feltüntető ajánlati ürlap, va· 
lamint a szállitásra vonatkozó és 
az ajánlattételnél kötelező részletes 
módozatokat tartalmazó ajánlati 
f9lhivás valamennyi haza keres· 
kedelmi és iparkaJuaránál megte· 
kinthető és az alulirott igazgató· 
ság anyag· és leltár-beszerzési szak
osztályánál (Budapest. VI. An
drássy ut 73. sz. II. em. 46. ajtó
szám) dijtalanul kapható. 

Az előirt módon kiállitott, íven
kint egy koronás m. kir. ok a 6() 
filléres okmánybélyeggel ellátott 
és aláirt ajánlati felhivással együtt 
lepecsételve legkfsőbben folyó évi 
augusztus hó 12 12-ének déli 12 órá
jáig a fentemlitett szakosztálynál 
benyujtandók vagy posta utján oda 
küldendők. 

Az aján lat boritéka e felirat~ 
tal látandó el: "Ajánlat 68962-902. 
számhoz." 

Bánatpénz gyanánt az ajánlandó 
czikkek értékének ö százaléka leg· 
későbben folyó évi augusztus hó 
ll-ének déli 12 órájáig a magy. 
lcir. államvasutak budapesti fő· 
pénztáránál, aká.t készpénzben, 
akár állami letétekre alkalmas ér4 

tékpapirokban leteend6. 
Bánatpénz nélküli és később 

benyujtott ajánlatok, valamint az 
olyanolr, melyek uem az előirt 
módon tétetnelr, vagy a melyek az 
aláirandó ajánlati felhivás nélkül 
nyujtatnak be, figyelembe nem 
fognak vétetni. 

Budapest, 1902. év julius hó. 
Az igazgatóság. 

11Jtármyomft,q nem liliflztatik.) 
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